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22 P Irena, Eleonora
23 T Peter, Damjan
24 S Sasa, Viktorin
256 ¢ Matija, apostol
26 P Matilda . e TN .
57 S Gabriel 7. M.B. ZA MARCNO STEVILKO
* 28 N 3. Predpostna, “MISLI" 1960
Roman . Sprejema urednik prispevke
29 P Prestopni dan do 15. februarja. Pohitite!
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Mohorjanom Med Nami

MOHORSKE KNJIGE ZA LETOS SO TU. e vsak DESETI Slovenec v Avstraliji — domotozno
veliki vecini jih naroéniki Ze imate. Ne bom jih  in ukaZeljno po slovenski besedi zdihujoé¢ — hotel
hvalil, prepriéan sem, da se same hvalijo. Niko- obogatiti za £ 1 letno s Stirimi lepimi slovenskimi
mur ne bo Zal, da je odrajtal zanje tisti papirna- knjigami, bi lahko pridlo k nam ob novem letu
ti funt, 1961 najmanj 4 — 5,000 mohorskih knjig!

Ko boste to brali, bo verjetno malo leto$njih
mohorskih Se na mojih policah, Bojim se celo, da
jih bo zmanjkalo. Toda takoj na delo za naslednje
leto! Ze zdaj — in vse tja do septembra — bom

Nedavno smo v MISLIH éitali pohvalne besede
celovéke Mohorjeve o Slovencih v Avstraliji. Las-
kanje tudi zasrbi, praskanje za usesi zbuja spo-

mine. Skromno smo zaéeli 1.1953 — 15 Mohorja-

nov se je javilo. Vsako leto jih je hilo pnt1m1111 \-:]‘E: me.‘] Moh(‘)rjane £8-leta 191;1.. Ti'.k.i, 10, heres =
50, 60, 100, 106 — minulo leto je poskoéilo Stevi- stopitmedhiespemudona; ako Ae. wisil

lo na 200. Letos smo jih dobili 255 in 25 dopla

cilnih, Vidite! Dr. Ivan Mikula

Ampak — ali naj zdaj sedemo na lavorike in Convent S. Heart

uzivamo svoj rekord? Koliko pa nas je” ¢Ce bi se Rose RBay, N.S.W.

PREDPUSTNA ZABAVA 30. JANUARJA! OGLAS NA STR. 55!
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TREH RECI SE JE SE BOLJ BATI

. SVET UGIBA, KAJ B0, ce se sprozi atomska
Vojna, Nicesar se nam ni take bati, poudarjajo
dan pa dan. Nova in nova strasila, kaksno orozje
90 spet iznagli.

ni Skof Fulton Sheen pige v svoji tedenski kolo-
‘T-.ila Se je treba Se bolj bati drugega in sicer
ojnegy zla:

ki ji}l,‘ Prvo l_uku zlo je porast d_u'st:-'n.lhIhnl(riﬁ:{i.
sreil .[)(a\f.;?l-uft-;l Ill.()(]l"i'llél ('II\’fllzzl(’l_ré%. \ ‘(-Im‘vsmlz
raq h_"’e hlJ('Jn.neEctevllne. (-n'l.]ne vojne, (:Invf-.k hi
7 _lI dober in fel za ideali, pa ga sto reéi, ki
i:l};m:l:” l:kllli sebe, trga od i:Itraaqu’ in vlece \j uina-
-"ﬁ*vn‘e .[ I\‘e]n‘e.stn.nzl nupvlusl‘ v n_]*.’z)l_po»::".l'twal (1}1-
oje, ki izpodkopavajo zdravje Ziveev. Se
n'::l'i:k,‘ pa \'s.'\.st\'m' mlz.n'i na dan, iz r:i\.'ill?r_- '.'1-1.'
i clfy\"eko\-l notraanjosti nastane zunanja voj-
Med ¢lovekom in élovekom. Nadaljnji korak,
P Imate vojno med narodi.

e “Nié se ne zgodi v zunanjem svetu, kar se ai

a . e : ’

|--Jp.r°" zgodilo v ¢lovekovem srcu, v ¢lovekovi no-
dn]“ﬁli",

ujngl 1‘)!'up:n‘ zlo, ki se ga jl“ bolj bati kot atomske

I'a{fell:’ Je fit'jsl.l\r'o, ‘du ‘n(ll'()(il' prav tal.m i'uhko pro-

Dﬂt;,:lo ¥ lzlsl.m i.:mloll‘l — ali pa se hitreje — nego
M 1zgubljenih vojn.

lih ‘fg‘(_)rluvinar Arnold Toynbee dokazuje v debe-

o “igah, da je od 19 civiliziranih navodov, ki

lmil::ll,.'l:ntit.ﬂ.l'irm pozna, 16 propadlo zaradi notranje
’¢, ne zaradi zunanjih porazov.

Sea ;\.5‘-']‘1!'01110 je pa marsikak narod ali driava v
Vini prav zaradi obrambe pred zunanjimi so
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vrazniki vstala iz notranje gnilobe in se reiila.

S tem ni receno, da je vojna nekaj dobrega.
Je samo opomin, da bo do vojne prislo in z njo
do uni¢enja narodov ali celo veepa sveta. fe sc
bodo ljudstva zaverovala zgolj v novodobne iz-
najdbe: uporabo atomov, raket do meseca in zvezd,
potovanj v vsemirje..., istocasno pa ostala slepa
in gluha glede nal‘a{:’_‘{-anja mladostnega zloéinstva
spolne razvratnosti, razpadanja druzin, javne ko-
rupcije v gospodarstvu, neizprosnega boja med ka-
pitalom in delom.. .

Bolj ko se clovek postavlja z obvladanjem na-
ravnih sil in jih kontrolira, bolj izgublja kontrolo
nad samim seboj.

3. — Tretje zlo — napuh! Znanost in tehnika
vse — sam Bog naj se skrije pred njo!

So Se tudi med znanstveniki, ki se strinjajo
s Churchillovimi hesedami iz leta 1945: ;

nad

“Ob razodetju éudovitih naravnih skrivnosti,
ki so bile doslej cloveitvu milostno prikrite, naj
se vsaka glava in vsaka clovekova vest na sveiu
kar najbolj globoke zamisli."

“Milostno prikrite”, je rekel Churchill,

Zal, da le premnogi bolj upostevajo, kar je
zapisal sovjetski “Saljivi’’ list KRKODIL v novem-
bru 1957:

“In zdaj je tu nai sputnik, skrivnosti ni¢ m
v njem. Nov planet, res majhen, pa dokaz uma je

in luéi: Ustvarili smo ga mi — ne Bog!”

Tak je napuh, ki prinasa narvodom polom!
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LJUBIL SEM PRAVICO...

Ob smrti ljubljanskega skofa dr. Gregori-
ja Rozmana je bil v nedeljo 22, novembra 1954
v okviru slovenske radijske oddaje v Clevelan-
du poseben zalni spored, pri katerem je go-
voril pisatelj Karel Mauser. Tu priobcujeme
njegov govor.

V ENAJSTEM STOLETJU, KO JE NA CELU
Cerkve stal papez Gregorij VII.. so svetni oblastni.
ki hoteli, da bi bili oni tisti, ki bi podeljevali skofom
simbole njih oblasti. Papez se jetemu uprl. Vojska jc
ravalila na Rim in papez Gregorij je moral bezati.
Dale¢ od Rima ga je dohitela smrt in ko je umi-
ral, so bile zadnje njegove besede: Ljubil sem pra-
vico in sovrazil krivico, zato umiram v pregnan-
stvu.

Tega zgodovinskega dogodka se spominjam ob
smrti Dr. Gregorija Rozmana, skofa ljubljanske-
ga, ki je v ponedeljek 16. novembra v preprosti
sobici bolnice sv. AleSa odsel od nas. Kakor papez
Gregorij takrat,se je tudi on uprl oblasti, ki jc
hotela uporabiti Cerkev, da bi z masko kric¢anske
strpnosti in kri¢anskega pojmovanja svobode, po-
tegnila narod v materializem, v katerem ni mesta
za svobodno izrazanje misli in katoliskih nacel.
Mnogi katoliéani so nasedli in v tistih usodnih
urah je veliki §kof RoZman videl, da mora sprego-
voriti. Spregovoril je z lece v svoji stolnici in po-
kazal na krivico, ki se je skrivala za masko. V
prerogkih besedah je udaril po zlu in s prstom
pokazal na konec. Mnogi tedaj niso verjeli, toda
¢as je pokazal, da je veliki pokojnik gledal pravil-
no in da je spoznal obraz pod masko prej, preden
je krivica masko snela,

Tedaj, tisto uro, je skof ljubljanski odsel na
svoj krizev pot. Opljuvan in umazan od tistih, ki
jim je bil dobrotnik, in od tistih, ki so verjeli
volkovom v ovéjih oblaéilih, je, kakor Gregorij
VIl., odgel v pregnanstvo. Ni odgovarjal njim, ki
so ga sramotili. Z molkom in tihim delom je trosil
zerjavico na glave svojih sovraznikov, podpiran od
ljubezni tistih, ki so za svojim skofom stali in ga
ljubili. Nikoli ni moglo biti sovrastve tistih, ki so
ga zeleli uniéiti, vec¢je od ljubezni onih, ki so vide-
li v svojem S8kofu glasnika resnice in pravice.

Kakor skof Baraga nekoé, je prisel v Ameri-
ko. Preprost, reven, s srcem, ki je znalo trpeti in
pozabiti. Postat] je eden od nas, med nami je hodil,
govoril, misijonaril, se veselil z nami na sloven-
skih prireditvah in z nami nosil naSe krize. Nje-
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gova sobica pri sv. Lovrencu je bila veliko odprto
srce, kamor si lahko brez skrbi prinesel svoje kri-
%Ze in svoje boledine. Koliko krizev smo mu nano-
sili! Njemu, ki mu je bil lasten teiak, tezji. kakor
so bili vsi nasi skupaj. In jih je sprejemal nase
da je bilo nam lazje. |

Prazna je sedaj tista sobica. Veliko srce jé
utihnilo.

Toda ne recimo: 3kof Gregorij je umrl. Recis
mo raje, kakor sem neko¢ videl zapisano na sta-|
rem, zglodanem nagrobnem spomeniku kricanske-
ga Indijanca: OdSel je domov. Da, Skof Gregori]
je odsel domov, v Ocetovo hiso, da mu Oce, ki je
Oc¢e nas vseh, poplaca njegov pogum, ki ga je po-
kazal v nevarnosti, in mu poplaca njegovo potrpe:
zljivost in vdanost, ki ju je pokazal v trpljenju.
Za vse njegovo trpljenje nismo vedeli, ker ga je
nosil skrito. Toda zavedali smo se lahko, da je no-
sil krize vseh vernikov svoje skofije, in da so rav-
no ti krizi bili, ki so strli njegovo srce. Nosil jil
je vdano, tako, da smo vselej, kadar smo govm‘ili
z njim, lahko zacutili, kako je vela od njega mocna
krs¢anska volja in globoko zaupanje v bozje skle
pe.

Veliki ljudje niso veliki zavoljo pomembnosti
svoje sluzbe, Veliki so takrat, é¢e je njih notranj#
globina veéja od povprecja. Skof Gregorij je bil
sin koroske zemlje in ¢lovek z velikim slovenskim
srcem. V tem srcu ni bilo prostora za mascevanjé
v tem srcu ni bilo prostora za jezo, to srce je
znalo samo odpuscati in ljubiti, Vsem je Zelelo po-
magati, le kadar je govoril o trpeéih doma in po
svetu, je to srce z boleéino hitelo do tistih, ki s¢
ga izdali.

V velikem trpljenju se je skof Gregorij obra:|
¢al do mladine, do tistih, v katerih je gledal bo-
doénost. Koliko kartic in pisemc so prejeli od nje'l
ga otroci, kako rad je poslufal pesmi, de so jih
peli otroci, kako vesel je bil slovenskih 3ol in vse |
ga, kar je slovensko zivljenje ohranjalo.

Odsel je domov. Ne bo se trpeée zbudil v svo-
jih linah Senklaviki zvon, da bi zavekal kakor bi
moral. Ne bodo zavekali zvonovi po cerkvah lju-
bljanske skofije, po cerkvieah slovenskih gridev:
Kolikokrat je bil v vseh teh cerkvah, kolikokrat jé
birmoval v njih. Vendar sem prepri¢an, da bo tudi
molk slovenskih zvonov zgovorna prica, da je bil
ljubljanski ikof Gregorij skof za najtezji ¢as in ds
je Bog vedel, zakaj nam je dal ravno njega.

Misli, Februar 1960



o3 '.I'o uro se ameriski Slovenci zdruzeni s Slo-
;\_‘f“'-:l vV domovini in na Koroskem obracamo h
rstj Svojega Skofa Gregorija in polagamo predenj
Pozdraye yseh tistih, ki ne morejo biti ob njem,
Ifa ‘f‘ﬂ ohranili v sebi vero v ljubezen in v sposto-
Yanje gkofovske oblasti.

V) ponedeljek bo truplo velikega pokojnika po-
2 N0 v Lemontu, na amerigkih Brezjah. Amerigka
“emlja, ki nosi v sebi grobove slovenskih skofov
S]?:;a_ge‘ Mt‘aka‘, Trubczt_ in Vcl'ti_nu. _bu v Lemontu
Prejela v svoje naroéje tudi ljubljanskega skofa
l‘al.‘leg}.:?r-ija' Kot, v katerem bo 1‘1jegov grob, bi mo-
o' DIti za vse Slovence, zlasti za nas ameriske
v::]"en(\c,‘ kakor bohkov kdét v slovenski higi. Slo-
.Skﬂ hisa je v tem kétu imela veliko javorovo
muf‘- ki je vsak dan zbirala okrog sebe k jedi in
m?llt\ri ¢lane druzine, Nad mizo je plaval golob
Thll'\.l. V zZnamenje in opomin, da v tej hisi ni kre-
£a in brepira, da je v tej hisi doma ljubezen in
skupn s,

.. Tak kot mora
Skota,

kopa

postati grob nasega velikega

b s K |:emu grobu naj 1'0111;1“510\!L‘113ki ¢lovek,

i vl?mzt_]mf;, }Eadfll‘ se bo (!I'l?j&ll‘i&'l spz'la,. (i.a.bo-l

tol; 81 mogli .‘Shﬁé‘lt-l bulsedv, ki __]1h je pokojni Skof

.IKokrat ponavljal: Naj ne zaide sonce nad vaio

:::" Nl‘j se le kreiejo ideje in misli, toda preden
€e zaide, si podajte roke kakor bratje.

Sem, v ta koét, na ta grob, naj

nasa
Mlading

roma
§ naj romajo slovenski starsi. Naj poroma-
0 ¥ b el

t'akl‘at, ko bodo popuscéale vezi, ki nas vezejo

n S :
% rodno zemljo in rodno besedo. Da bodo mogl

slisati besede, ki jih je nas veliki pokojnik govoril
se na letosnjem Slovenskem dnevu: Ljubite svoj
jezik, ker je star in nas, ker smo bili v njem roje:
ni, ker je to duhovna dobrina, ki jo moramo ohra-
niti in braniti.

Skof Gregorij je odsel domov, odSel v Océeto-
vo hiso, da se je mogel pozdraviti s tisoci, ki so
odsli pred njim, ki so verovali v svobodo otrok
bozjih, pa so konéali po jamah in breznih. Odsel
je domov, da se je mogel pozdraviti s svojimi du-
hovniki, ki jih je posvetil, pa ni mogel blagoslo-
viti njih grobov, ker nikoli ni zvedel zanje. Odsel
je domov. da je mogel pozdraviti vse tiste pre-
proste slovenske ljudi, ki jih je se sam birmoval in
so v gruéah pobiti dobili skupno krsto — pod-
zemno jamo v kocevskih gozdovih.

Ne zavidajmo mu miru po tolikem trpljenjn
in po tolikem verovanju. Dva in petdeset let je
bil duhovnik Velikega Duhovnika in trideset let
skof ljubljenske skofije. Boledine in zalost tisoce-
rih in tisocerih Slovencev je nosil, naj se spocije
zdaj na mirnem lemontskem pokopaliséu, Dale¢
sicer od domovine toda globoko v nasih sreih.

Skof Gregorij — naj ostane z nami Vas po-
gum, Vasa vera in Vage zaupanje! Pogum, da bo-
mo znali svoje krize tako nositi kakor ste jih Vi,
Vera, da bomo vedeli, kako jih nositi! Zaupanje,
da bo onstran kriza spet srecanje z Vami!

Mirno pocivajte, skof Gregorij! Slovenski na-
rod se klanja Vasemu trpljenju in Vasemu delu.

Karel Mauser

Skof Rozman na mrtvaskem odru

Mtsli' Februar 1960



STE MI
poslali voséila,

* VSEM, KI ZA BOZICNE PRAZ-
NIKE iskrena hvala! Prevec ji je
bilo, da bi se mogel vsem osebno zahvaliti. Vesel
pa sem, da imam toliko prijateljev, ki ste se me
7a bozi¢ spomnili. Bog plaéaj! — Obenem iskrena
hvala tudi vsem, ki so mi poskrbeli za posebni
“boziéni dar" v Javni tribuni. Je ze tako, da du-
hovniku vecékrat tudi s takimi “darovi” ne more
biti prizaneseno. Niti saanjal nisem, da sem toliko
vreden. Pa Ze moram biti, ko so mi posvetili sko-
raj 1100 besed v rubriki, ki jih drugace sprejema
najveé¢ 500. Moram priznati, da je to prav posebna
demokratiéna ljubezen, ki sem je bil deleizen prav
za bozi¢. Kaj hoce g. Vadnjal od mene, kljub pa-
zljivemu branju nisem na jasnem. O vseh tistih
“zgodbah polpreteklega casa”, ki jih omenja
sredi svojega Odprtega pisma, nimam niti pojma.
Skoda, da g. Vadnjal ni sprejel moje zelje. izra-
zene v mojem pismu 20. aprila lani, naj mi rajc
pove v obraz, kar sem takrat prvié slifal, da raz-
nasa o meni. Moja vrata so bila in so Se vedno
odprta vsakemu, ki zeli slisati resnico, Zal, neka-
teri raje verjamejo iz drugotnih virov.
Take so pa¢ bolj “zanimive” in okrasene. Toda
dovolj o tem, saj kolikor poznam urednika, se mu
bo &e za te vrstice smilil prostor. Morda ima prav.

“novicam”

% Poroke: Dne 5. decembra sta v cerkvi sv.
Brigite v North Fitzroyu rekla svoj “Da!” Anton
Gjerek in Sabina Novak. Oba sta doma iz Prek-
murja, Zenin iz Dolnje Bistrice, nevesta iz Gibine.
— Dne 12. decembra spet prekmurski par, tokrat
pri sv. Avgustinu v Yarraville: Joze Vohar iz Me-
lincev je dobil zenko v Pavli Zizek, ki je nedavno
prisla iz njegove zupnije. — Dne 19. decembra
dve slovenski poroki: Franc Bergoé¢ (doma iz
Trnja) je popeljal pred oltar stolnice sv. Patrika
Heleno Urbanéié (doma iz Kala), Karel Filip iz
Sotine, pa pred oltar sv. Ignacija v Richmondu
Jozefo Vogrin¢i¢ iz Krasé, — Na bozicno vigilijo
sta zacela skupno zivljenje Jozef Kranjec iz Ge-
deroveev in Berta Mlakar iz Roviiéa, in sicer v
cerkvi sv. Bernardke v North Sunshine. — Svoje

B{H

2l fipha

delo preteklega leta sem zakljuéil ¥
Marijini cerkvi v Ascot Vale, kjer sem dne 31, dé
cembra povezal Daniela Caharija (iz Nabrezinel
in Jozefo Kosmina (fara Gorjansko). Moje delo ¥
novem letu pa se je zacelo 1. januarja 1960 ¥
cerkvi Srca Jezusovega v Newportu, kjer sta si ob”
ljubila zvestobo Milan Kariz (iz Povirja) in G8°
brijela Mihelé¢ié (iz Skocjanaske fare na Dolen

duhovnisko

iskem). Nove katotliske druzine, — Bog Vas blago
slovi!
* No, pa Se krsti! — Flanjnikov in Zupandéice¥

prirastek sem ze omenil, imeni pa lahko natipkan
danes. V druzini Franca Flajnika in Pavle r. Ska*
pin v Adelaidi so 15. novembra krstili Petra Sta®
nislava, v druzini Jozefa Zupanéiéa in Ane r. Bo

zi¢ v Noble Parku pa dne 21. novembra Veroni
ko. — V Hawthornu smo 12, decembra krstili Ad:
riano Marijo, héerko Viktorja Dogina in Evlalijé
r. Lopié¢ iz Altone. [sti dan sta neslah krstu svo
jega prvorojenca Jakob Urbané¢i¢ in Terezija »
Skrlj v Northecote: Darko Jakob mu je ime. —
Dne 19. decembra smo kriéevali pri Sv. Kevinu ¥
Ormondu: Janet Stefanija je ime héerki Zlatka Ro-
meta in Erike r. Cwalina, — Ingrid Brigita je za°
jokala v druzinici Alojza Kozoleta in Ane r. !’ul:
fer v Pascoe Vale. Krstili smo jo v domaéi far
dne 20. decembra. Sledi pet krstov v Marijini
cerkvi v Hawthornu, kamor so prinesli malcke:
dne 26. decembra je bil kri¢en Albert Adolf, sin

ko Andreja Fistrica in Zore Arti¢ iz Diamond
Creeka. Dne 27. decembra je oblila krstna vuci:‘»;
Marijana Alojza, novorojenca druzine Marjand
Cuka in Elvire r. Stegelj (East Brunswick); dalje’
Doris, héerko Alberta Logarja in Ivane r. Saji
(Thornbury); pa &e Suzano Antonijo, prvorojenk®
druzinice Aleksandra Kodila in Ane r. Dovgal
(Clifton Hill). Dne 31. decembra je bil krscer?
Tomazek, sinko Dusana Vrana in Erneste r. Prelet
(Benthley). — V Marijini cerkvi v Ascot Vale jé
bila isti dan kri¢ena Sharon Mary, prvorojenk?
Marjana Kosmina in Thelme Lillian r. Power, pri
krstu sta jo drzala novoporocenca tega dnevis

Misli, Februar 1960



Mari s ; Gk ;
dNanova sestra Jozica in njen Zenin Danilo. —

B:}lst‘g- Januarja je bil krst pri sv. Janezu v West
_.=trayu: za Regino bodo klicali deklico Pavla
!i;?]hi:j in‘ Ce(ri.lij{-. r. Kolene, — ;\]ﬂjzij_a. pa je isti
Susts ?bll_a pri I.{rstu \";\5:.-_0_1 Vale druzina Antona
4ra in Danice r. Udovié,
(unmn':”gl.’_ litanije, kajn(le:.’ Pl'.a\' je tako! .(":c po?.:le-
stevilo: osem deklicev in Sest fanticev. Spet

dek i ; ; : :
I‘l‘:ia nosijo zastavo. Obilo srece starSem in male-
i0m!

X Naj povem spet katero, ki jo stuhtajo otro-
‘_ide?-“m‘iutof'u If“fmkl’ je 11.0:.4ta1 I}(_‘mi_l“(_:l'l. ko me je
Na )nR I)!‘IZI)I.t'] v cerkvi sv. .l'.l'l'illl.'l.‘-i‘ku v mestu.
s, }l‘el‘-'u n(-.rlcjl_pu V__Bl'll’nll'_‘%’ pridigam 12|u"ud oltar-
Prvig ‘r_CEI‘kvlca priZznice nima. Tako me le menda
e udt’} na pru:n]c}, p:‘i se\:cda samo ‘whko, ko-
Vs zvme Je”;:ledalo iz nje. Glasno pa je p(tvmlai
S #prepaséen mami: “Mama, poglej pater je no-
t:c:l'-gl!lbilf,.," UI:&III(IO\-‘L‘_L‘\’ JU%kU“ptl je istocasno
Peg.»» ‘VUP‘(.JV(:(IO\'atI mami, da je pallur zlezel na
prekg _N_Fetlw :s.ta se uba. bala, da bi s?”pat.er ne
py Plenil, ko je tako visoko “na peéi” in pa
'€z nog” po vrhu...

ci?

Vv dokaz, da otroci veé vidijo, kot odrasli mi-
» Pa tole: Jeleréi¢evi v Seymour-u so0 se nexi
“panzkodp?avljali .\f killf). ‘Lept). m.) dali :"’h"“-‘,'jff
il at in se ]ll'l]]l‘;-lﬂ_]ﬂ]ib H]'\'l'l\-'.':l_], da .bn ne silii

Nl Naaenkrat pa se je mali oglasil: “Mama,
M pa gres?” Odgovor se je seveda glasil: “Ni-

slijg
Vede

~ i)
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kamor, ljubcek!” Kaj mislite, da je Johnny ver-
je? Kaj se! Njegovo naslednje vprasanje je bilo:
“Mama, ali grem lahko s teboj nikamor?...

* Drugi teden januarja belezi v kroniki mel-
bournskih Slovencev kar dva pogreba.

Dne 11. januarja je zjutraj nenadoma umrla
gospa Amelija Urdih, zavedna Primorska Sloven-
ka, ki se je udelezevala slovenske mase in
raznih slovenskih prireditev. Vedno je bila prijaz-
na do vsakega, za vsakega je bila kakor resniéna
mati. Vsele] sem se z veseljem ustavil pri Urdi-
hovih v Abbotsfordu. Rojena je bila gospa Malka
dne 27. avgusta 1907 v Gorkicevi druzini v Vrto-
jbi pri Goriei. Leta 1925. je odsla za kruhom v
Egipt. Dne 4. junija 1944, je v Kairu pred tam-
kajsnjim slovenskim kaplanom p. Jozafatom ob-
ljubila zvestobo Francu Urdihu in s svojim mozem
leta 1950 emigrirala v Avstralijo. Tu sta si ustva-
rila svoj novi domek, ki je zdaj Zal tako naglo
izgubil gospodinjo. Vroc¢i dnevi so bili prevec za
oslabljeno od krvnega  pritiska:
srena kap je komaj b2-letni pretrgala nit zivljenja.
— Blago pokojnico smo v sredo dne 13. januarja
prenesli v cerkev sv. Mihaela v North Melbourne
I: pogrebni masi, nato pa jo pokopali v druzinski
grob na keilorskem pokopaliséu, Stevilo rojakov,
ki so gospo Malko spremili na zadnji poti, doka-
zuje, kako je bila priljubljena in cenjena. — Mo-
je iskreno sozalje mozu Francu in ostalim sorod-
nikom tukaj in v domovini! Naj v miru pocéiva!

rada

sree, visokega




* Dne 12, januarja sem v Casopisu cital vest,
da je utopljenec, ki so ga nasli v soboto na obali
v Williamstownu, verjetno Jozef Persa, katerega
pogresajo v bliznjem hostelu. Spomnil se se ime-
na: to je fant, ki sem mu pred dvema letoma nu-
dil prvo pomoé. Tudi moj telegram v Bonegillo
nekemu drugemu fantu istega imena je pomotoma
prisel na njegov naslov, kakor sem enkraat pisal
v svoji tipkariji... Javil sem nekaterim, za katere
sem vedel, da Jozeta dobro poznajo. Res smo v
mestni mrtvasnici ugotovili, da je utopljenec nas
rojak.

Pokojni Jozef Persa je bil rojen dne 26. feb-
ruarja 1939 v Mariboru. V Avstralijo je dospel iz
Avstrije na ladji “Aurelia” dne 20. januarja 1958,
komaj 19 let star. Zivel je v South Yarra, nato v
I"zsendonu, delal pa v bolnisnici, a zadnje mese-
c¢e v kuhinji emigrantskega hostela v Williamstow-
nu. Vem, da plavati ni znal, a vroéira ga je le
privabila na morsko obalo, morda v petek na ve-
cer ali v soboto zjutraj. Bil je sam, mogoce je
zasel predalec in ga je izpodnesel tok. V soboto
popoldne je voda naplavila njegovo truplo. — Po-
grebno maso sem za pokojnega JoZeta opravil
petek dne 15. januarja v nasi hisni kapeli, ker za-
radi vroéine nismo mogli prenesti krste v cerkev.
Fanta smo pokopali med ostale rojake na sloven-
ckem pokopaliséu. Nekaj njegovih najblizjih prija-
teljev ga je spremilo na zadnji poti. Naj v miru
poéiva!

Rojake ob tej priliki naprosam, da bi mi poma
gali kriti stroske pogreba,

* Koledarcek, ki so ga izdale “Misli"”, mi je
pravie¢. Lepo vsebino ima in samo zelim, da bi
se dragi rojaki drzali navodil, ki jih Kkoledarcek
prinasa. Le zapomnite si: krst oz. poroka ne stanc
ni¢, razen kdor prostoveljno da svoj dar. P. Ber-
nard je Se premalo napisal: dar ne gre kaplanu,
ki poroko ali krst izvrsi, ampak cerkvi, kjer se vrsi
obred krsta oz. poroke. Ce zZupnik doti¢ne cerkve
odstopi dar kaplanu ali mu da del daru, je prav,
¢e ne, tudi. Torej ne bo drzalo, kar je nekdo, ki
sem mu za zacetek precej pomagal, raznasal po
Viktoriji: da namreé¢ p. Bazilij zahteva pet funtov
za krst... — Vazen je Koledarékov pouk glede
katoliske Sole. Vedno mi je zal, kadar srecam slo-
venske druZine, katerih otroci so v drzavnih S3o-
lah. Nekoé bodo stardi sami obéutili, kaj so napra-
vili otroku, ko so ga oropali verske vzgoje, a ta-
krat bo prepozno.

* Tudi to bi ne bilo napak, da rojaki po Mel-
bournu veste: G. Menart, eden direktorjev Slove-
ne Publishing Co. je na obisku slovenske druZine
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v Melbournu (lahko bi povedal ime, kraj in d&
tum, ker vem iz prvega vira) odkrite povedal, &
mu je prigel med nas: prvo in glavno: “da vrzej!
p. Bazilija”, in Sele drugo: “da razsirijo Zar”. H‘
res zanima, kako bodo uspeli v prvi kakor druf
tocki. Zelim jim vso sreco, a svetoval bi jim, @
spremene taktiko, ¢e hocejo uspehov. K prvi toé
ki: Lazi e nikomur niso prinesle trajnih uspeho¥
slej ko prej pride resnica na dan. K drugi tolkl
Ce so gospo in mater druzine, ki so jo nepovi
bljeni obiskali, gospodje oplazili s pridevkom “vi
tikanska nuna”, (ker jim je odgovorila na n.::tpadf
name) paé ne morejo pricakovati, da so jo s ter
pridobili za naroénico. — Kaj pravite?

* Kot sem zadnjikrat povedal, imajo fantjf
na razpolago dvoranico ob cerkvici po vsaki nad
masi na prve nedeljo v mesecu. V januarju ser
hotel, da bi se prvi¢ sesli in pomenili, kako oF
ganizirati te popoldneve. Precej fantov me je Ef'
kalo, pa so se naveli¢ali, ker sem moral v zakr®
stiji celo uro sprejemati ljudi za vse mogoce. o
prvo nedeljo v februarju bi prosil vernike, da b
po masi ne prisli v zakristijo, sicer ne bomo nik
dar zaceli uporabljati dvorane. Vsaj za enkrab
prosim, da se pomenim s fanti!

* Pa se o polnoénici nekaj! Med vso maso jt
bil pred cerkvijo tak semenj, da samega sebe n¥
sem sligal pri pridigi. Zalostno, da nekateri prid®
jo samo k polnoéniei, pa Se takrat samo zato, ds
se sreéajo z znanci. Mar naj ostanejo doma,
jim ni ni¢ za boziéno maso! Zakaj bi motili drt]
ee, ki e vedo, kaj bozi¢ pomeni! _‘

Preden kdo zameri, naj dobro premeri, se sel'
prav povedal ali ne. Na svidenje prihodnji meset

NEKOC¢C

Vsa odloénost,

ves karakter,

vsa dusevnost moja,

vsa poznana tajnost

in porazi boja —

vse nekoé imelo bo svoj smoter!

Ivan Burnik

Misli, Februar 1960



DRZAVA BREZ MEJA

LETOS PRAZNUJE MALA VATIKANSKA
AV A svoj trideseti rojstni dan. Lateranska po-
Bodba med Italijo in Vatikanom je 1. 1920 refila
Problem, ki je cerkev vznemirjal dolga stoletja:
k? ohraniti papestvo neodvisno od posvetnih vla-
d_arJF". istoéasno pa papeie razbremeniti uprav-
Janja velike in moderne driave.

Papez Janez XXIII. vlada — kot oba njegovu
;‘epbsredna prednika — ozemlju, ki obsega vsegs
40.000 kv. metrov in ga v celoti obdaja rimsko
Mesto, Ceprav je Vatikanska drzava najmanjsa na
Svetu, je njena neodvisnost tako utrjena, da se je
';-lmrli papez Pij XII. med zadnjo vojno popolnoma
z‘:’lf"al od vojnih dogodkov, ki so divjali pred nje-
BOVimi yrati. Diplomatski zbor 49 driav, ki so
:l‘editirane pri sv. Stolici, je v mejah Vatikana
€s fas svetovnega konflikta nemoteno opravljal
Voje delo,

Mala drzaviea izkazuje vse bistvene lastnosti
Neodvisnosti: drzavno ozemlje, narod in oblast nad
‘i]z en:ta. Papez je absolutistiéni vladar Vatikana pri

Vajanju zakonodajne, sodne in izvrine oblasti.
atikan ima lastno sodstvo za razsojanje navadnih
Prekrikoy in pregreskov, vendar imajo vatikanska
8zenska sodiséa zelo malo dela. Le tu pa tam so-
d;io Po kakega Zeparja, ki se je pri papeskih av-

Neah viihotapil med mnozico. Navzdno pa tuke
EBrednike izrocajo italijanski policiji.

: Italijanski policiji ni doveljeno nastopati on-
avml'l najnizje ploscadi stopniséa, ki vodi s trga
* Petra v baziliko. Ves obseien trg sv. Petra pri-
ﬁﬂda. Vatikanu. Razen ob posebnih velikih priloz-
O3tih dovoljuje papez italijanski policiji, da nad-
Zira ty; trg.
- Vatikanske meje so najmanj zastrazene meje
Svetu. Mejo med Italijo in Vatikanom ob vsto-
Pu ng trg. sv. Petra oznacCuje bela érta. Kontrole
Et(:-tn-ill dovolenj ne poznajo. Cerkev sv, Petra pa
: AZijo Svicarski gardisti, Tisti, ki zeli v pravi Va-
tikan' mora njegov obisk telefoniéno potrditi va-
anski funkeionar, ki ga tujee Zeli obiskati.
Vatikanska drzava je gotove najmiroljubnejsa
“d4vna tvorba na svetu, je pa obenem vojaiko
;:’mﬂénej.-'ta drzava sveta. Polna tretjina prebival-
2 (okrog 1000 drzavljanov) je pod orazjem. So to
f"lpadniki §tirih vojaskih in policijskih  zborov.
= Pfisgiel?i smo, da z lastnim zZivljenjem brani-
. i_“'].len_]e sv. Oleta, vemo pa, da je resniino
T0%Zje Njegove svetosti duhovno ovozje!” pripove-

drig
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*
# 20. marca popoldne v PPaddingtonu.
.
W

duje zajeten Sviearski gardist radovednemu obis-
kovalcu,

Med trajanjem svoje siuzbene dobe uziva &vi-
carski gardist dvojno drzavljanstvo: vatikansko in
svicarsko. Ostali vatikanski drzavljani so v Rimu
zive¢i kardinali, papeski diplomatski poslaniki v 60
drzavah, razni visoki uradniki sv. Stolice ter Zene,
stardi, bratje in sestre odliénih lajikov, ki so na-
mesceni pri sv, Stoliei, Naceloma izgubijo vatikan-
sko drzavljanstvo tisti, ki so v Vatikanu rojeni in
ne opravljajo v Vatikanu posebne sluzbe, ko dose-
zZejo starost 25 let.

Veéina vatikanskih drZavljanov si  pridobi
drzavljanstvo z imenovanjem. Izgledalo bi da so
vatikanski drzavljani umirajoé¢i narod. Priliv v obli-
ki podeljevanja drzavljanstva novim ¢lanov  sv.
Stolice pa kar zadovoljivo krepi novo drzavo. Vati-
kansko drzavljanstvo ima svoje sonéne in sencéne
strani. Nerodna je n. pr. veéerna zapora. Vsi pre-
bivalei, ki nimajo posebnega dovoljenja, morajo
biti ob 22,30 doma. Na drugi strani pa so vatikan-
ski drzavljani oproiéeni vojaske sluzbe v Itaiiji,
ne placujejo davkov in kupujejo svoje potrebscéine
po vatikanskih trgovinah mnogo cenejse kot v vec-
nem mestu, Blago ni obremenjeno niti s carino ni-
ti z drugimi davséinami in uzitninami.

Dnevnik “Osservatore Romano”, ki ga urejuje-
jo in tiskajo v Vatikanu, in radio Vatikan je dvo
je obcil z zunanjim svetom Radio Vatikan oddaju
v 30 jezikih sporoéila svojim vernikom po vsem
svetu, Lastne vatikanske znamke uZivajo splofen
sloves. Vatikanska lira pa je zakonito placilno sred-
stvo ne samo v Vatikanu, ampak po vsej Italiji.

Razen driav za zelezno zaveso, so v Vatikanu
zastopane skoraj vse svetovne drzave, ceprav je
njihovo prebivalstvo protestantsko, muslimansko,
budisti¢no ali Sintoisti¢no.

‘Demokracija”.
SRR R R I

SYDNEY!

Prihodnji nai romarski shod bo v nedeljo

Vec v marcni stevilki.

KRR R SR DR KK K R IR R
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fant -

Neresnost zivljenja

NERESNO LJUBIMKOVANJE, ki je samo
sebi namen, brez pravega in resnega Zivljenjskega
cilja, imenujejo Angezi — flirt, Mnogi izzivljajo
svojo naravo v neresnem [lirtu. Fantje si poiscejo
veako leto novo Zrtev, dekle pa gre iz rok v roke.
Flirt je za dekleta nevarnejsi in ima lahko zanje
usodne posledice.

Zdravnica dr. Csaba pravi, da je v svoji praksi
slifala v zvezi s tem preprosto prispodobo: Proda-
jalec sadja ima tri vrste sadja. Prvo je zdravo,
odbrano sadje, prekrasne oblike in barve, ki ga je
veselje pogledati, kaj Sele jesti! Cena mu je za-
radi odliéne kakovosti visoka. Ceprav je bolj v
ozadju, od gledalcev vsaj toliko odmaknjeno, da
se ga kupéeva roka ne more dotikati in otipavati,
se o¢i mimoidoéih najbolj po njem ozivajo.

Druga vrsta sadja je na prodajni mizi, kup-
cem na roko. Je sicer zdravo in pozna se mu, da
je bilo nekoé lepo in odbrano, a na sebi ima pre-
ved prstnih odtisov, odrgnin, zmeckanin, ki jih je
dobilo, ko je &lo iz rok v roke. Na to sadje =ze
obraéa le malo kupcev. Je zelo poceni, a ni veliko
poprasevanja po njem. Zanje se zanimajo tisti, ki
nimajo sredstev za kaj boljsega.

Tretja vrsta so sadni odpadki. Pod prodajno
niizo je njihov prostor. To je nagnito, érvivo, za-
vrzeno sadje, ki nima veé kupcev razen tistih, ki
vzamejo tako sadje, da z njimi krmijo — Zivali.

Ta primerjava nam nazorno razlozi, zakaj lju-
dje namesto pojma “éisto” ali “nedolino” rajsi
uporabljajo izraz “nedotaknjeno dekle”. S tem
namreé¢ tudi Ze povedo, v éem je prav za prav
¢istost in nedolZnost: dekle Se ni slo skozi nobene
roke, zato je kakor zlahten, a obc¢utljiv sad, ki ne
prenese prstnih odtisov. Ob teh primerjavi bi mo-
gli tudi reci, da je zenska narava res zlahtnejsa
in obéutljivejsa kot moska, ker vemo, da niso
vse vrste sadezev za prstne odtise enako obéutlji-
ve in rahle, ker so nekatere trse in odpornejse.

Lahkomiselnost

Koliko lahkomiselnosti je v tem zlasti med
zenskim svetom! Komaj se sreca z moskim, ki ga
#e nikoli videla ni, je Ze poznanstvo tu. Ni¢ ga
ne poznas, ne ved, kdo je, ni ti znana njegova
preteklost, ne poznas njegovih starSev in sorodni.
kov — a ker ti sladko govori, si pridobljena in
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midﬂkle

Dr. Anton Trstenjak:
“MED LJUDMI”
Celje, 19564

mu dovolid vse mogoée. Na izletu, na vlaku, na
potovanju sta se mimogrede srecala in ze se za-
¢no objemi in poljubi z nekom, ki je morda celo
spolno holan (sifilitik), ki te lahko Ze samo s po-
ljubom okuzi. Res, drago bi bila plaéana tvoja
lahkomiselnost in lahkovernost!

Visek dekliske lahkomiselnosti pa je, ce lju-
bimka s porofenim modkim. V tem je nedovolje-
nost njene ljubezenske igre na dlani, ker je tu
pot do zakona Ze nacelno nemogoéa. Veckrat so
pri tem dekleta Zrtve brezvestnih in pohotnih mos-
kih, ki jim Zena ne zadoSéa in si zato iSéejo pri-
boljskov pri neizkusenih dekletih. Dostojno in pa-
metno dekle bi moralo imeti pred o¢mi, da pome-

ni vsako spletanje zvez s poroéenim moskim zan-

jo in zanj pot v slepo ulico, v kateri je noben
posten fant ne bo veé poiskal. Razen tega sprav-
lja dekle, ki ljubimka s poroc¢enim, v nesreco tu-
di druzino svojega ljubimea. Isto velja seveda tu-
di za fanta v razmerju do druZine porocéene Zene,
ki se z njo zapleta v nedovoljeno razmerje. Pra-
ve zlo¢inske gone pa razodevata pri tem dekle in
fant, ki namerno zapeljujeta poroc¢eno osebo, da
bi se razdrl zakon in bi se med seboj poroéila.

Slabo opravicilo

Bil sem nekoé¢ prica temule odgovoru: “Saj

vsako znanstvo Se ni padeec, vsako snidenje Se ni

poraz. Vem, kaj delam; sama v sebi sem toliko

mocéna, sem gospodar svojega telesa, kakor sem tu-

di lahko gospodar svojih misli.”

Odgovoril bi z besedami zdravnika. ki je Vv

ordinaciji rekel mlademu dekletu: “Slabo poznate
psihologijo mladega ¢loveka. Kdor tako trdi, do
kazuje, da je sovraznika ze spustil ¢ez mejo. Ta-
krat ni ve¢ svobodne volje in ‘svojih’ misli, Tudi
gospodar svojega telesa nisi ve¢. Naj bo do prve-
ga poljuba se tako dolga pot, do prvega koraka
ge toliko preudarnih sklepov — pri tem ne bo
ostalo, temveé pojde naprej v prepad, odkoder ni
ve¢ poti nazaj na sreéne poti in cvetoce trate mla-
dostnih sanj.”

Naivna darezljivost

Sem sodi tudi deklisko naivna  darezljivost,
ki se kaze v poklanjanju fotografij. Fantje si radi
take fotografije med seboj pokazejo in mnogokrat
v poredni Sirokoustnosti dajo resniéne ali tudi ne-

Misli, Februar 1960




résnic . . xg g
! ?_sn‘f"“e pripombe, ki dekle postavijo v slabo lué.

fac:f’hk_tiol b.ile take malenkosti Ze v;ruk, da se je
linst; 1 Je amfel 1’e~sm- namene, obrnil {ll‘ugsfm. Za-
O Tm_l je .Inlu, ¢e mu je kdo poka?a]-sllko de-
s -‘kl se Je zanjo zanimal. Morda je e dvoum-

Pristavil; “Jo poznad? No, saj ves!", pa Se po-

- Menliivo pomeziknil. Bilo je dovolj, izbil si jo je

13 glaye,

HWFOtUgI'ufi:ia z lastnoroénim podpisom, to sem
vaa Za prav jaz. Sebe nekomu dam, da me lah]fo
1 fas v roke. vza.me in pogl-eda‘ Vsekakor je
iahkzra? Zaupanja, ki ga ne kaze ncpr(..‘ud.arno in
ha] ‘:j’“lﬁelno lzl‘Dc&}tl v roke nfrkomu, ki bi se ba-
tolr: 18 Ima 8 tem Ze neke pravice nad menoj. Fan-
«_ J¢ dostikrat malenkost dobra, da =o si svojiu
Pravie” bolj svesti.
:.um_P“,rml"‘~'i si je privoscil salo, Veé deklet je
0sil za fotografije pod pretvezo: “Rad te
man,‘"- Kar lepo stevilo si jih je nabral in brez
TTSIEI{OY s0 mu jih izroéale. Nato jih je pa na-
ml\”‘ lnu visoko ograjo, spodaj z bodeéo Zico zava-
\'sea’ ha: fotografije pa napisal: “Vse te so moje,
me imajo rade’.

——

Ljudje so se zabavali, dekleta so bile osramo-
cene, jezile so se in fantu grozile, a za razzaljen-
Je ¢asti ga nobena ni tozila.. .

TALLIESE ISP SLLISLSE

TAJNA LJUBEZEN

Lep je on in lepa je ona,
pa mlada in zdrava oba,
Nenadoma tiha ljubezen
obema v srce je priila.

Zdaj on hrepeni po dekletu
vse dni, pa se v tihih noceh,
in deklica misli na fanta

v ljubezni in neznih skrbeh.

In vendar ostala sta nema

in tiha kot cvetje poljan.

Kdo ve, ce ljubezen med njima
— vsa tajna — kdaj plane na dan?

Stanko Sustersic.

NESRECA NE POZNA POCITNIC

V Broadmeadowu se je hudo poskodoval ro-
Slavke Gorjup. lzgubil je kontrolo nad motor-
kolesom in nesreca je bila tu. Ves v povojih
Totezah koraka po poti okrevanja. Rojaki v
EWeastle s0 mu z zbirko priskoéili na pomoé.

jak
l'lim
I p

ki +) Camberri se zdravi v bolnici Atif Alispotic,

J€ dobil teike poikodbe na obeh nogah pri de-

Omaj Stiri mesece je v Avstraliji s svojo ze-

» ki je doma iz Maribora. Okrevanje dobro na-
Predyje,

‘f Canberri zdravi svoje polomljene kosti tudi
Doklr-h. L?i:e Reiek iz Selc nad ‘Skofjo Lokq. Po
Mo icu je. kamnosek, med voznjo na delo je pa
ka n_ﬂ kapitulirati s svojim kolesom pred drznim

Mionom, Sreéa v nesreéi — ostal je Zv.

ilg,

Innisfailu, No. QId., je ondotni bolnisnici
Samotne boziéne praznike mariborski rojak
n Strasberger. 1z teike nezgode z motornim
£50m je odnesel tezke poskodbe na nogi.

\'d
Obhajy)
ila

ko]

A Ainslie, ACT, se zdravi na svojem domu
Bozig. Kolesaril je k novoletni slovenski ma-
Ar pridevi nasproti nepreviden avto. Ivanova

b,
8i,

Misli, Pebyuar 1960

prisotnost duha je preprecila vecjo nesreco — od-

nesel je le lazje poskodbe,
L ]

V Woollahri trpi hude bole¢ine na svojem sta-
novanju pri Valenéi¢evih gdiéna Davorina Srebot,
ki je med voZnjo v taksiju dozivela karambol, si
zlomila nogo in dobila $e druge precej resne po-
skodbe, Se ta nerodnost se ji je zgodila, da prva
zdravniska pomoé ni bila pravilna. Zdaj je ven-
dar Ze na poti okrevanja.

V Sydney Hospitalu Se vedno lezi ponesreéeni
Polde Slokar, ki je o njegovi nezgodi poro¢ala nasa
dee, Stevilka. Toliko so ga spravili k moéi, da se vozi
po bolniski dvorani z vozickem, ki ga sam “Zofi-
ra”. Kako kmalu mu bodo umerili umetne noge,
se ni dognano. MoZ je Se vedno poln poguma in
dobre volje. Za obiske je jako hvaleizen. (Ward
9.)

Vsem tem in vsem ostalim nasim trpinom Si-
rom Avstralije, ki jim je postelja zlasti v poletni
vroéini nadlezna, zelimo skorajsnjega okrevanja in
trajnega zdravja!

Dr. Ivan Mikula
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NAGELJCEK N A
Joze Macdek

NEDELJA JE

dusno.

BILA, VROC DAN, v hisi za-
Sit sem bil tudi hrupa, ki je prihajal iz
Stevilnih radijskih aparatov v raznih prostorih ko-
legija. Ven v boZjo naravo, éeprav se ne bom kaj
prida ohladil!

Mahnem jo preko pasnikov, éim delj, toliko
bolje. Vroée sonce ni bilo prijetno, suha trava vse
naokoli ni bozala o¢i, tu pa tam sem pa le nale-
tel na kak cvetoé grm in na njem brnece cebele,
Se kak zajéek je smuknil izpod grma in mi delal
kratek ¢as, ko sem gledal za njim, kako jo je ubi.
ral v drugo varno zavetje. Tako sem korakal ne-
moten in priSel ze prilicno daleé. Vse je hilo, kot
sem pricakoval, le na to je bilo treba paziti, da
mi noga ne stopi na skrito kaéo v travi,

Nenadoma mi zastane korak. Komaj sem ver-
jel lastnim ocem. Pred menoj raste na tej av-
stralski preriji lep, ¢isto domaé — nageljéek! Ta-
ko sam, tako ziv, tako prijazen!

Zagledal sem se vanj in mu stavil tisoé vpra-
sanj. Kaj delas tu, kako si prisel sem, zakaj si
pobegnil z nasih vrtov? Ne bog trdil, da si tu do-
ma! Ali si se skregal s svojimi bratei in pobegnil?
hako le uspevas tu, zakoreninjen v pusto ilovico?
Ni¢ se ne éudim, da je tvoj obrazek Zalosten in
tvoj cvet skoraj ovenel. Tu ne bo zivljenja zate!
Saj je kar éudno, da se te 3e niso lotile trume
ovae, ki zajdejo na svoji pasi tudi do sem, kaj bi
ne!

Ni mi odgovarjal nageljéek, jaz sem pa nare-
dil z njim, kar se mi je zdelo edino prav. Zacutil
sem v sebi poklic, da tej nezni evetki, ki sem ta-
ko nepricakovano naletel nanjo dale¢ od doma, re-
gim zivljenje.

Vrnil sem se domov, nalozil v avto vsega
potrebnega za “prvo pomoc¢” in popolno okrevan-
je svojega novega prijatelja. Najprej sem ga po-
iteno zalil. Potem sem prav ob njem postavil ga-
lonsko Skatlo z vodo, ki je imela prevrtano dno,
da je voda pocasi curljala v zemljo. Nageljéek
sem pritrdil h kolicku, vso zemljo okoli njega
o¢istil in pokril s slamo, da je zavarovala izhlape-
vanje vlage. Konéno sem vse skupaj zagradil z zi-
¢éno mrezo, da ovee in zajei ne bi mogli blizu.
Tako sem imel prav prijetno popoldne.

Sele naslednjo nedeljo sem Sel spet na obisk
k nageljéku. NaSel sem ga svezega in veselega,
seveda sem ga z vado na novo oskrbel,

Tako sva prezivela prvo poletje. Za zimo sem
ga lepo obrezal. Prihodnjo pomlad je postal Ze pra-
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vi junak. 7 vedno ve¢jim veseljem sem ga obisko-
val, éudno lepo se je pa razvil tretje leto. Narav-
nost ponosen sem bil nanj in — nase...

Tedaj se je zgodilo...

Jesen je ze silila v dezelo, ko sem spet stal
ob nageljnu, Ves zamidljen sem tuhtal, kako ga
bo kmalu treba oskrbeti za novo zimo. Pravkar
sem ga poboZal ¢ez in éez in mu kar po domade
rekel:

“Ljubi maj nageljéek, ko bi ti vedel, kako rad
te imam..."”

Nenadoma zaslisim iz blizine ¢lovegki pogovor.
Ozrem se in izza bliZnjega grma se izludéi mlad
par. Takoj ju spoznam. Pred dvema leti sta bila
v nasem kolegiju na praksi, torej bivsi Student in
Studentka.

“Hallooo, Joseph!”

Ze sta stala pred menoj Jim in Berna.

“Kaj na svetu pa vaju nosi tod okoli?”

“Na honeymoonu in studijskem potovanju
"

sva,
“Pa prav semkaj v to pustinjo vaju je zane-
slo?”

Misli, Februar 1960



3 Tedaj se je Berna zagledala v nagelj in ga
“I_’“U'lu\'a]el, Na kratko sem povedal, kako sem ga
il nggel in oskrboval, da se je tako lepo razvil.
e “(‘:‘uduvito nuk]jur}.je!_" je \':t,kliknilzl in |mve~da-

Vojo zpgodbo, ki sem jo ves iznenaden poslusal:

“Z Jimom sva se spoznala v tem kolegiju.

Malu svy se rada imela, pa bolj od dale¢. Neko¢
50 naju poslali semkajle, da preZeneva drobnico, ki
Be je.; tod pasla. In je prislo tako, da sva se prav
ukajle prvi¢ poljubila. Drug drugega sva se bala
1 obema je bilo Zal za poljub. Kaj pa hoéeva,
0 sva uboga Studenta, in o kaki poroki se dolgo
n.e Mmore biti govora. Edino, kar sva imela, je bila
?JUbezen‘ pa od nje same hi se ne dalo Ziveti.
‘AS¢ vem, da sem kar trepetala, Jim pa tudi rad,
Do‘\r?‘ kako se mu je godilo. Toda e tisti vecer
n.“ J€ prisla posebna misel. Skrivaj sem se spla-
ala v rastlinjak, odrezala nageljnov vriié¢ in stek-
*.1 h‘a tole mesto. Vzela sem tudi nekaj dobre zem-
J® in vode, pa sem vsadila nageljéek. Rekla sem
L’“‘: Ce bo§ ti vztrajal v teh okoliséinah, ki so ta-
© Podobne najinim, bo tudi ljubezen med nama
Yatrajala in naju privedla v zakon. Seveda sem
- Pogosto prihajala k nageljéku in mu prilivala.
I""f‘éll{.'r sva morala z Jimom v mesto, srecno sva
dostudivala in se poroc¢ila. Tedaj sem se spomnila

spet enkrat nageljcka in oba z Jimom sva ga pri-
sla pogledat. Komaj bi verjela, da se je razvil v
tako mogocéno rastlino. O, Jim, vse je v redu, vse
Jje v redu...”

Segla je v nageljnov grmic, odtreala najlep-
§i evet in ga vtaknila Jimu v gumbnico. Jim, ne
hodi len, seze po drugem ecvetu in ga vtakne
Berni v kostanjeve lase.

“Vidis, tako se je razbohotila tudi najina lju-
bezen..."”

In sta se — drugi¢ na tem mestu — poljubi-
la. To pot kot mo%z in zena. Ni¢ ve¢ se jima ni
bilo treba skrivati in se poljubov — bati...

Tedaj se je Berna obrnila k meni in se mi z
vznesenimi besedami zahvaljevala, da =em tako le-
pe oskrbel “njen” nagelj. Kaj vse je rekla, ne mo-
rem povedati, ker sem bil ves iz sebe. Bilo je vi-
deti, da bo zdaj zdaj tudi mene poljubila... Ven-
dar se je nekako — premagala...

Samo dve besedi sem mogel ziniti:

“Bodita srec¢na!”

Kdo bi si bil mislil, da negujem “svoj” na-
gelj v sreco teh dveh... Cudna ¢ustva so me ob-.
hajala, vendar — privo&éil sem jima sreco prav
iz sreca.

TEZEK CAS

Pavla

Ptice

glavice so skrile pod perutnice,
v noé¢ pa je zaklical

moj razkosan jaz.

V uri,

ki preéii¢enim odpira duri
k miru in potrpljenju,
mene bica mraz.

Oéen

Miladinovic

Luéi

k meni ni, do Nje so mi vsi kljuci
padli v prepreierno

mladih ¢asov gaz.

Pot je

tezka, ki me vodi na razpotje;
v spremstvu vseh sibkosti

me ukanja éas.

Tvoj omahujoé otrok Te hode;

mavrico usloéi

-

zame — in med nas,.,

Misli, Februar 1960



Resolucije VII. Sbcialnega Dne
V Argentini

Kakor vsako leto, tako je tudi letos univ.
profesor dr. Ivan Ahcin sestavil na podlagi re-
feratov, ki so jih imeli na sedmem slovenskem
socialnem dnevu univ. prof. dr. Tgnacij Len-
¢ek, gospa Ana Kraljeva in gospa
Marnova, resolucije, ki se glase takole:

Marjana

1. Dostojanstvo zene. Po krscanskem pojme-
vanju, ki se opira na bozje razodetje, je zena v
enaki stopnji ¢lovek kakor moz. Oba sta enako
ustvarjena po bozji podobi. Zato sta si enaka v
najglobljem ¢lovekovem dostojanstvu — bogopo-
dobnosti. Imata enako bitno vrednost. V najvisjem
ni razlike med moZem in Zeno.

Vsak nazor, ki gleda na Zeno kot na bistveno
manjvredno bitje od moskega, ki Zeno podcenjuje
in zaniéuje, ji odreka pravico do osebne svobode
ter ji odmerja polozaj absolutno odvisnega bitja v
druzbi, je treba odloéno odklanjati kot nekrséan-
ski in nezdruzljiv s krséansko druzbeno kulturo.

2. Naravni poklic Zene je materinstvo. Zena Je
oseba kakor moz, vendar pa na drug naéin. Po svo-
ji dusSevni in telesni naravi je poklicana, da je
nositeljica in rodnica novega zivljenja in kot mo-
zeva tovarisica in pomocnica graditeljica druzin-
ske skupnosti. Naravni, od Boga zamisljeni pok-
lic Zene je materinstvo. To je njena odlika in nje-
na velic¢ina,

Zena, ki materinstvo prezira, se ga sramuje,
ki ga ima za nekaj ponizujocega, zgolj za breme
ali pravo suZenjstvo, ki ga odklanja iz strahu pred
zZrtvami, nima pojma o vrednosti in dostojanstvu
materinstva, je zelo dale¢ od krscanskega pojmeo
vanja zene, je zatajila in zamorila svojo zensko
in socialno naravo in to pod vplivom nekrséanske
sebi¢ne materialisticne miselnosti, ki je naravnana
zrolj na uzivanje,

3. Tudi duhovno materinstve je naravno. Nii-
ravno pa je tudi duhovno materinstvo, kateremu
se morejo posvetiti z najveéjim pridom in polnim
razvojem plemenite Zenskosti tiste zene, ki se pro-
stovoljno odreéejo telesnemu materinstvu ali pa
pod silo razmer ostanejo neporocene.

V sobodni materializirani druzbi je duhovno
materinstvo posebne vaznosti. Vsako delo na kari
tativnem, vzgojnem in socialnem podroc¢ju je za
zeno izraz pravega materinstva, ki se more bogato
razviti v dobro Zene same in njene okolice.

4. Umerjeni in pretirani feminizem. Ob sode-
lovanju krééanskih zena je sodobno zensko giban-
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je vsaj v naprednih drzavah doseglo vse zahteva-
ne pravice. Kar Se mnogokje primanjkuje, je dejst-
vo, da delavka za isto delo in za delo, ki dona-
Sa isti dobicek, ni enako placéana kot je placano
mosko delo.

Odklanjamo pa pretirani feminizem, ki postav-
lja Zeno ob moza na vseh podroéjih, tekmovalko v
vseh poklicih. Pretirano Zensko gibanje pozablja,
da zena ni moz. Zena je sicer enakopravna in ena-
kovredna mozu v svojem dostojanstvu, ni pa nje-
mu enaka. Njeno glavno poslanstvo je materin-
stvo, Zato tudi delo na kateremkoli kulturnem po-
droéju (v znanosti, umetnosti), sportu itd. ne sme
biti po svojem naéinu in usmerjenosti taksne na-

rave, da bi oviralo Zeno pri njenih materinskih
dolznostih, neporodenim pa ubijalo njihovo zen-
skost,

3. Poslanstvo slovenske zene v izseljenstvu.
Poslanstvo slovenske Zene v izseljenstvu je mnogo
tezje, kakor je hilo neko¢ v rednih vazmerah v
domovini. Najprej je druzinsko zivljenje v iz-
seljenstvu mnogo bolj ogrozeno kot je bilo doma
zaradi splosnega okolja, delovnih pogojev, stano-
vanjskih in socialnih razmer, ki so vzrok, da so
medsebojni odnosi med zakonei marsikje tako da-
le¢ razrahljani, da se izgublja druzinska enotnost.
Potem je vzgoja otrok zaradi pomanjkanja oceto-
ve prisotnosti in velikokrat tudi materine odsotno-
sti, ki gre za zasluzkom izven doma, mnogokje
tako pomanjkljiva, da o njej skoraj ni mogoce
govoriti zlasti Se sprico kvarnega vpliva ceste,
kateremu je otrok brez resnega nadzorstva izpo-
stavljen.

Ob teh ugotovitvah vidi sedmi slov. socialni
dan resno nevarnost zlasti za versko in narodno
vzgojo slovenskih otrok, ki naj bi bila poglavitna
naloga slovenske Zene v izseljenstvu, kajti od nje
sta odvisna obstoj in rast slovenskega Zivlja v za-
mejstvu,

Sedmi slov. socialni dan zato nujno priporo-

¢a, naj bi poroéeie Zene in matere — ce le mogo-
¢e — ne odhajale na delo izven doma, ampak po-

svecale ¢im ve¢ casa prvi in najvazinejsi nalogi
materinstva, to je vzgoji otrok.

Dalje je Zeleti, da bi se tudi za slovenska de-
kleta, ki mislijo na zakon. uvedli pripravljalni te-
¢aji, kakor jih imajo po nekaterih evropskih deze-
lah in tudi v Argentini, na katerih sodelujejo po-
leg duhovnika Se psicholog, zdravnik, gospodarski
strokovnjak in starejsi zakonski par.

Misli, Februar 1960
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hl.he;:\'EMS“-l{I .‘?'I(.‘I.-\L.\'I DE.‘IOKR;\TJ_E so obrnili
“Marksu in Engelsu. Oba =sta bila doma v
;ef“‘f_lji in‘\' nemskem jeziku &irila svoje nauke o
‘?Clahzmu in komunizmu. Delavska gibanja v dru-
Eih dezelah so Ze davno spoznala, da so nauki teh
dveh Socialistiénih filozofov zastareli in jih je tre-
4 vreéi med staro Saro ali pa drveti pod zastavo
al‘ﬁka in Engelsa nevzdrino navzdol v suznost ko-
Munizma, Na sredi poti ni ve¢ mogode obstati.
ek(.laj tako glasni socializem je spoznal, daa je
"?prlmerno bolje obrniti barko nazaj proti resnié-
:’ dem?‘kraciji. ki se zavzema za evolucijo, ne za
Volucijo. In to prav tako v vprasanjih delavske-
B2 pibanja, kakor na vseh drugih poljih &loveske-
83 udejstvovanja. Nemski socialaisti so se lani od-
P“}'edali revolueiji, razrednemu boju, preganjanju
Privatne lastnine, sovrastvu do vere — z eno be.
f“dﬂi Marksu so se na vsi érti odpovedali. Bil je
“€ zadnji ¢as! Saj je malokje se kakina socialis-
tiéng politiéna skupina, ki sodeluje s komunisti —
Pod Marksovo zastavo. Tu pa tam — na primer
v Avstriji — e dolgo sodelujejo s kricéansko de-
m‘fkracijn, ki vsaj v nacelu (zal, ne vedno v pra-
51) priznava scialno filozofijo Cerkve, ne pa Mar-
S8 in Bngelsa.

! TOVARIS TITO se zadnje ¢ase slabo pocuti.
sv;t “vrhunei” s svojimi putnvmlj.i mecejo  preko

4 tako dolge sence, da se Titu nikjer ni po-
i:zala svetlobna zaplata, kamor naj bi se postavil
_' bokazal svetu. V senci, samoti in pozabi pa mo-
“U Titoyega kalibra ni lahko. Ali je to vzrok, da
i‘:! ZhOI.el'.’ Vsekako beremo, da se je po nasvetu
“ravnikov odpovedal vodstvu centralnega taj-
2:;:“& Zveze Komunistov in je na izpraznjen stol-

sedel Aleksander Rankovié. Pred svojim umi-
oM je pa Tito e krepko pokritiziral partijske
:z"*’l’l'il'\‘»u, da so krivi dolge vrste “negativnih poja-
OV v drzavi in da ne poznajo veé komunistiéne
discipline,

5

SVASTIKA IN GESLA zoper Jude so zopet
Yazburily svetovno javnost, Tudi Avstralija je ime-
:" v teJ reci svoj delez. Zdi se sicer, da je zadeva
20raj take hitro stopila v ozadnje, kakor je po-
Prej nepricakovano stopila v ospredje, vendar je
“?.kai(- prezreti. Neka) organiziranega je moraloe
lt‘l pri stvari. Kar take na lepem taka reé ne
3”‘_‘@ na misel ljudem istoéasno v tako oddaljenih
elih gveta. Kdo je zadaj? Kdo je organiziral? Ali
su_"‘:’ﬂ nacisti, ki dvigajo svojo strupeno glavo?
Ali je stvar zgolj pntltaknjena, da bi =i Hruscev

Misli, Februar 1960

— poleg vseh drugih priprav — zagotovil mogod-
nejso besedo na konferenci “vrhuncev”? Ugibajo
sem in tja. Znacdilno za svet je pa golo dejstvo,
da je kljub vsem poskusom pomirjevanja med na-
rodi tako lahko najti ljudi, ki se spuscajo v razne
skrajnosti in napravljajo mednarodno zgagarstvo.

SAMOMOR NA LETALU je po porocilih na-
pravil v Ameriki neki Julijan Frank, komaj 32.
let star odvetnik. V smrt je ‘“moral”, ker so pri-
hajale na dan njegove milijonske goljufije. Svojo
zeno je dal zavarovati za ogromne vsote, odSel na
potovanje in vzel s seboj bombe, ki jo je sprozil
na letalu. Z njim vred je izgubilo zivljenje 34 pot-
nikov. Clovek se mora sprasevati: Kako si morc
kdo “ustvariti” tako vest? Do kakinih mej je
zmozen iti ¢lovek, ki lahkomiselno kreme na krivo
pot! Pa se 3e vedno najdejo “filozofi”, ki uce, da
se ¢loveku ni treba varovati — greha!

OGROMNI JEZ NA NILU pri kraju Aswan,
vee kot 400 milj juzno od Caira, so zaéeli graditi.
To velikansko podjetje bo porinilo globoko v sen-
co mogoénost prastarih egiptovskih piramid. Pa
tudi dela v avstralskih Snowy hribih se dajo ko-
maj primerjati s tem podjetjem. Stevilke, ki opi-
sujejo velikost aswanskega jezu in naprav okoli nje-
ga, ¢loveku zacéno kar plesati pred océmi. Na pri-
mer: Umetno jezero bo 400 milj dolgo in 16 milj
giroko... Elektrike bodo proizvajali toliko, da bo-
do v BEgiptu ceneje kuhali na elektriénih peéeh kot
¢e bi Se dalje kurili s posusenim kravjekom...
Nad dva milijona akrov puséave bo jez spremenil
v rodovitno polje. Itd. Z zagotovitvijo tega jezu
si bo Nasser postavil spomenik, o kakor&nem fara-
oni Se sanjali niso. Da je mogel uresnic¢iti svojo
zamisel. so mu prisli na pomoé Sovjeti. Posodili so
mu ogromne vsote po 2% obresti in mu poslah
izvedencev in materialnih sredstev nebroj. Vendar
pa se Nasser zanada na to. da bodo o pravem ¢a-
su tudi Amervikanei prispevali svoj delez, da bo ta-
ko na obe strani prav...

HRUECEV NIKITA je zacel doma na svojo vo-
ko izvajati nacért za razorozitev, ki ga je pred me-
seci predlozil Zdruzenim narodom v New Yorku.
Stevilo sovjetskega vojastva se je na njegovo po-
velje Ze zelo skréilo in se bo se bolj. Fantje naj
gredo domov in kaj koristnega delajo, v vojasni-
cah nimajo kaj poéeti. To bi bilo vse lepo in za
zeled drugim drzavam, toda Nikita je kar odkrito

(Konec str. H4)



AVSTRALIJA IN ANTARKTIKA

M. Oppelt.

ANTARKTIKA JE DANDANES eden 3e naj-
manj raziskovanih predelov sveta. Tu se znanstve-
niki danes trudijo, da bi vesili Se nekatera ne-
znana vprasanja in mogoce odkrili skrita rudna
bogastva.

Antarktika je c¢udovita; to je dezela vecnega
ledu in mraza, ki pa po svoji veli¢astnosti in lepo-
ti prevzame srce vsakega raziskovalca, ki se je
kdaj tam mudil. Antarktike lahko po praviei ime-
nujejo celino, saj meri kakin 14 milijonov kv. km.
Njena obala je v obsegu dolga 32.000 km. Vecina
celine je z ledom pokrita planota & povpreéno vi-
gino 2200 m. (povpreéna visina Evrope je samo
300 m., Azije pa 950 m.). V primerjavi z Evropo
je Antarktika skoro za tretjino vecja.

Kot sem Ze omenil je ta celina pokrita s pla-
stjo ledu, ki v nekaterih krajih doseze debelost
8000 éevljev. Temperatura je med najnizjimi na
svetu: ob obali je navadno temperatura 0° F., 650
km. v notranjosti je — 30° F., 15600 km. pro¢ ol
obalnega nasu pa doseze — 60° F. Najnizja tem-
peratura, katero so na Antarktiki zabelezili, je —
126° F!

Celino kot tako obkroza pas premikujocega se
ledu; velikanski bloki ledu se na morju premika-
jo, oblika teh se zaradi plime in vetrev stalno
spreminja. Tak pas premikujocega se ledu sze véa-
sih razprostira do 600 km v loku okoli Antarkti-
ke. Veéasih se pa ta lok razbije in je mogoce najti
prehode oziroma prosto morje do obal.

Na Antarktiki, z izjemo nekaterih vrst lisa-
jev in mahov, ne uspeva rastlinstvo. Od zivalstva
pa lahko najdes mnogo morskih ptic ter nekatere
vrste sesalcev: pingvine ter tjulenje.

Poglejmo kaj je k odkritju in studiju te se
skrivnostne deZele doprinesla Avstralija.

Znani angledki pomoriéak in raziskovalec Coox
je na potovanju, ki ga je kasneje privedlo tudi do
obal Avstralije, plul okoli Antarktike, ceprav jo
ni odkril. Po nekaterih znakih, ki jih je opazil na
tem potovanju, je pa Cook prisel do zakljucka, da
ta celina obstaja. V 19. stoletju so nekatere drza-
ve poslale prve odprave na Antarktiko in se je s
tem zacelo pocasno raziskovanje, ki se se danes
nadaljuje. Vsaka odprava, od leta 1810 dalje, je
odkrila ali dokazala nekaj novega. Tako je bilo
mogoce doloéiti lego in obliko te celine.

Avstralei so se 7Ze zgodaj udelezili antarktic-
uih raziskovanj, najprej kot clani kake angleske
odprave, kasneje pa so organizirali tudi svoje. Av-
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siralec  Sir Douglas Mawson je n. pr. vodil zelo
nspesno odprave v letih 1911-14, ki je odkrila pre:
cejsnji del danasnjega Avstralskega Antarktiéne

pa Ozemlja in zaértala prve mape. — Nadalje mo
ramo zaznamovati ime Avstralea Wilkinsa, ki s¢
je na Antarktiki prvi posluzil letala. — Druga od-

prava pod vodstvom Mawsona je bila v letih 192¢
-31 in je bila prav tako uspesna. Dve leti kasnej¢
je bila proglasena avstralska suverenost nad de
lom antarktiéne celine.

‘Australian Antarctic Territory' je ozemlje, ki
zavzema priblizno polovico celoine povrsine An-
tarktike in katerega Avstralija — zaradi petdese
tih let raziskovanja in dejanske zasedbe — zahte:
va zase. Ta zadeva politicno Se ni resena, ker ne-
katere velesile, n. pr. Zdruzene Drzave in Rusija
zaenkrat ne priznavajo zahtev onih malih drzav.
ki so si v preteklosti — veé ali manj sporazum-
Antarktiko razdelile. Prav seda] pa so V
teku pogajanja, ki bodo vsaj zacasno resila tudi to
vprasanje.

Ozemlje, ki ga Avstralija zahteva zase, leZl
nasproti juzne avstralske obale in je zato razum-
ljivo, da bo Avstralija pri svoji zahtevi in zasedbi
vztrajala. ker bi bilo neprijetno, ¢e bi to ozemlj¢
prislo po kontrolo Avstraliji sovrazno razpolozené
sile,

Po presledku druge svetovne vojne je Avstra-
lija zacela preudevati moZnost vzpostavitve stalnib
oporii¢ na Antarktiki. — Najprej sta leta 1947
bili vzpostavljeni dve stalni vremenoslovski postaji’
na otokih Heard in Macquarie, ki lezita priblizno
800 milj od Antarktike.

Najveéja tezava pri vzpostavitvi oporisé je bilo
pomankanje pripravnih ladij, ki bi mogle z lahkoto
prebiti pas premikujoc¢ega se ledu in tako ohrani-
ti redno dobavno zvezo s celino. Koncno je av:
stralska vlada sklenila pogodbo z neko &vedsko
druzbo, ki je komaj zgradila tri ladje (Kista Dan,
Thala Dan in Magga Dan), opremljene s posebni-
mi pripomocki za arktiéno plovbo. Sedaj Avstralija
vsako leto najame eno teh ladij za svoje antark-
ticne odprave.

Februarja 1954 so tako postavili prve av-
stralsko bazo na Antarktiki sami, katero so ime-
novali Mawson — v ¢ast znanemu raziskovaleu.
Dve leti kasneje so Avstralei postavili se eno opo-
risée, Davis. V zacetku 1959 leta so pa Amerikan-
ci prepustili Avstraliji eno svojih ant. baz: Wil-
kies. Tako ima Avstralija danes 4 antarktiéna opo-

no —

Misli, Februar 1960
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5¢a: Macquarie, Mawson, Davies in Wilkies (po

Slojanko na otoku Heard so leta 1956 zaprli).
_\’Zdl‘ievanje teh opori&¢ je prepuiéeno poscb-
N0 izbrani skupini moZ ki ostanejo za eno leto
14 Antarktiki. Mostvo vsakega oporiSéa Steje pri-
Zno 20 oseb: vodja, en zdravnik, nekaj radio-
‘ehnikuv, en tesar ter en kuhar — ostali pa so
z"fi’a-‘itvcniki: vremenoslovei, geografi, fiziki in ge-
Ofiziki, geologi ter biologi. Na oporiséu Dawson
P je poleg teh &e skupina vojaskih letalcev, ki
Vzdriuje nekaj posebno opremljenih letal.
: Hige, kjer ti ljudje zivijo in delajo. so tako
“{"ﬂjenu, da nudijo ¢imveé zavetja in udobnosti;
1€selova centrala pa proizvaja elektriéni tok., Po-
! 1'_b|.icnn je tudi za razvedrilo: bogate knjiznice,
Veliko plosé, filmov pa toliko, da lahko program
Sbreminjajo vsa] vsakih petnajst dni. Vse: hrana
M benein za posebne traktorje in letala, pride se-

Misn, Februar 1960

veda z ladjo, ki enkrat na leto izmenja posadke.

Marsikdo se bo vprasal, éemu prav za prav
ta oporiséa, ki gotovo stanejo veliko denarja.

Clani teh odprav opravljajo zelo vazno znan-
stveno delo, ki zajema ve¢ panog. Metereologi za-
pisujejo vremenske razmere ter dnevno spuscajo
balone z radijsko sondo v ozraéje (imajo namrec
teorijo, da ant. razmere vplivajo na vreme okoli
po svetu). Geografi mapirajo s pomocjo letal ter
posebno opremljenih traktorjev Se neznane dele
ter obale, medtem ko geologi raziskujejo zemeljs-
ke plasti. Fiziki studirajo magnetiéne ter seizmié-
ne motnje, kozmiéne zarke in spremembe v iono-
sferi. Veliko vaznost pripisujejo tudi studiju mor-
ske biologije na tem delu svetu. Zbrane podatke
pa izmenjavajo z drugimi znanstvenimi zavodi po
svetu.

(Konec str. 5b.)
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“ POD BOZJO
MISLIJO SMO ”

Odlomek iz Pregljevih “Tolmincev”

CUDNO SE JE SPREMENIL ANDREJ LA.
HARNAR. Postaral se je. NekakSna zahrbtna bo-
lezen v drobovju ga je vzela, posusila mu telo in
dahnila v lice nekake rumene umazanosti. O¢i so
mu bile motne. Komaj za uro je zaspal ponoéi in
se prebujal ¢udno truden, zbit. Zato je vstajal ne
redkokrat o polnoéi, ob eni, dveh, treh, se oble-
kel in sel v polje ali laz. V hladnem gorskem zra-
ku na prostem se je ¢util bolj lahkega, svobodne-
ga. Ni ga tezilo ne dusilo, ¢érne misli, ki so mu
vzhajale bogvedi odkod, so se mu ublazile. DoZiv-
ljal je v teh noénih urah pod milim nebom svet,
ki ga dotlej ni poznal. Glasove, ki so bili vse dru-
gi mimo onih, ko je jutro in dan. Preé¢udno ga je
poduhovilo, ko je sanjal prvemu jutru naproti,
uzivaje mlado lué, ki je zacela drhteti dale¢ na
vzhodu, rasla valovaje kakor bole¢ina v kosti al:
kakor misel, ki se spoc¢enja iz motnega obcéutja vse
dolo¢neje v strasno jasnost:

“Pod bozjo mislijo smo!”

Prevzemala ga je lepota zemlje. Cutil je v ne-
kaki ¢udni slutnji, da je ne bho veé imel dolgo.
Zato je zajemal z Zejnimi o¢mi. Pa mu je tudi to
veselje ugasnilo. Strupena misel ga je obéla:

“To vse skupaj nié ni. Zemlja je zemlja, gre
svojo pot. Samo meni, ki zdaj bolj rano vstajam,
je vse novo in lepo, rosa nova, novo cvetje, nov
bledeéi in nemirni svit zvezde jutranjice, prvi pre-
peli¢ji klie, petelin iz meglene doline”.

Mimo telesnega neugondja ga je huje mudila
taka dusevna bolest, obéutje strasne osamelosti in
gluhe praznote. Hotel je iz zemlje in sebe domi-
sliti do dna, prodreti v smisel Zivljenja, pa ni imel
poti. Metal se je kakor ¢lovek, ki prave poti ne
ve, zdaj na stezo v levo, zdaj v desno, hodil je
v krogu, cutil. da nicesar vedeti ne more, ker ni-
ma, da bi s ¢im prijel na pravem koncu. Pomlad,
poletje, jesen, zima, dan in no¢, pa spet no¢ in
dan. Vedno eno in enako, je iskal, danes dez, ju-
tri sonce, zdaj sneg, zdaj megla, cvetje, sad, ozi-
mina v zemlji, klasje v snopu, prvo leto tako, dru-
go, petdeseto. Pa se ¢lovek ne navelica, vedno
znova dozZivljn, raste v stvari, gleda globlje, Vse
gre svojo pot. Se ¢loveiko srce. Le um in pamet
ne. ’a vest.
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*Obéutje strasnega bremena je prevzelo mozé
Pogledal je skoraj jezno proti nebu, kakor da i3¢®
Poga, in je mrmral:

“Nisi prav storil, da si ¢loveka ustvaril.
¢e si ga, otrok naj bi ostal do konca.”

Zavedel se je, da ne bi smel tako misliti. ¢u-
til je, da presi. Iskal je zopet jasnosti v svoji
svetli veri, ki se mu je davno odkrila, ko je bral
protestantovsko sveto pismo, in je po svoje pover
aal:

“Pod bozjo mislijo smo.

Iz prav te besede, iz svetov, ki so mu vzrasli
iz svetopisemskih slik, je zdaj vstajala vanj slik?
obliéja bozjega. Ni ga bil vesel. Bilo je strogo li-
ce, tempo vladarsko, vse poniZujoée. Andrej ni ho-
tel, pa se mu je po =ili jemalo v obéutje o Rogl
Stvarniku:

“Kakor da nisi pravi, kakor da si vseh galjo-
tov galjot!”

Nekega jutra, ko je vstal prav posebno truden
in ubit, je imel spoznanje, da ni vredno Ziveti.
Stopil je v laz nizko nad vasjo. Vse je e spalo.
Prva zora Se ni sinila za Sebreljsko planoto.

In

“Ni vredno ziveti”, je ponovil na glas in se
¢util ¢udno svobodnega in moénega.

“Menda sem edini ¢élovek na Tolminskem, ki
tako ve,” je dejal.

Zazdelo se mu je, da bo odzdaj neskonéno la
ze pricakoval, pa c¢etudi najhujSe, kar ima priti
Tisti trenutek ga je zopet potegnilo z visin v ni-
zave in mrak. Od prve hise gor je zaslisal jok ko-
maj teden starega dojenca.

“Kako spi Zena”, je mrmral nejevoljno, “da
ne sligi”,

Dojenckov jok je prebudil v njem tisto stras-

Misli, Februar 1960



"'{ breme, ki ga je tezilo: bolec¢ino strafnega us-
Wiljenja z vsemi nebogljenimi, z otroki, ki ne ve-
d“_' kaj je greh. 7 zenskami, ki topo dojé in so

atne, Z moskimi, ki bi jokali, pa kolnejo. Celo z
Baljoti, ki nimajo Svetega Duha.

i “Pod bozjo mislijo smo”, se je trudil potola-
Ziti se, pa je siloma verjel o Bogu:

“Srca pa ne pozna! Pa cetudi ni res, da je
Vseh guljotov galjot.”

; Za dne je iskal Andrej tolazbe v knjigi (sv.
Pismu v takratni slovenscéini), Odpiral je na sle-
Po, da bhi se mu razodelo. Pa je bral:

“Preklet hodi, kir sturi, de en slejpic zahaja
B2 poti, Inu vus folk ima reéi: Amen!”

: Tedaj se je znova oglasil Andreju v uho jok
f'l.“.lﬁl’lﬁknv, Narascal je v neskonenost. Pred bero-
fim je vstalo gledanje, ki mu je ledenilo kri. Vse-
Vbrek sama deca, gola, lacna: drobna telesca, ble-
da, neokretna. A oblicja so jim trda in gubasta
kakor starcem.

~ “Kje so matere? Kje so ocetje?” je trpel And-
Ye). Potem pa se je skusal otresti slike tega gle-
f|anja,

. “Saj ne more biti od Boga, od hudiéa gre ta
7alost vame!”

Zopet je bral:

. “Gospod bo tebe pred tvojimi sovrazniki po-
bil. Po enem poti bo$ vunkaj $il, k niim, in po
Sedem potih bod pred njimi bézal.”

Andrej si je oéi zakril z roko, da ne bi bral.

Y0 pa je roko odmaknil, je videl:

. “Tvoj vol bo pred tvojima oc¢ima zaklan, ali
U ne hos od njega jedil, ta sad tvoje dezele inu
VSe tvoje prdelanje bo en folk snejdel, kateriga
Ui neznag”,

“Prej si drugace povedala, zakaj govoris zdaj
tako? Ali si mi prej lagala ali se lazes sedaj.”

Planil je kvigku:

“Blaznim™, je mislil, “da je Bog galjot in da
knjiga laze”,

L Pa je zopet videl gola in neokretna telesca
‘0Jencev, Nobena mati ni zgrinjala prsi nadnje.
Sahnili so kakor gliste v soncu.

I “To je kazen”, je vedel. “Kazen, kadar zem-

1 5voj rod pozabi, da Se materinstvo v ¢loveku
l.lmreu.

Zopet je rasla bolest v njem in je iskal Bo-

? “Zakaj si nas ustvaril! Svet si zmali¢il na svoj
“Adnji dan, paljot!”

Dvignil je o¢i k stropu in dejal sovraino in
Db“l’mn:
“Ti gledaj! Pod Tvojo mislijo smo!” — — —
*

Mi“li: Februar 1960

Tako kot se je godilo pred stoletji Andre-
ju Laharnarju, se marsikomu godi iec danda-
nes, ceprav ne vsak dan. To duino razpolozen-
je je Pregelj sijajno popisal. Yredno je to po-
glavje iztrgati iz celote in ga posebej s premi-
slekom brati. Cudno znane strune nam zabrne
v duii, ko beremo,.

Ob teh znanih strunah se bomo ie pomu-
dili v letosnjih MISLIH. Bo prihajalo pod istim

naslovem. — Ur.

Cpiomo iz leta 1959
Dragi p. urednik: —

NEKAJ BI VAS RAD PROSIL. Morda bi lahko
kdaj obravnavali v MISLIH problem zla, krivie in
trpljenja nedolznih, ki ga Bog dopusca. To vsaj na-
videzno nasprotuje neskonéni ljubezni Boga do
cloveka. Zaka] na tem svetu ne kaznuje gresnikov,
ampak ii¢e zadoScenje za njih grehe in Zalitve v
trpljenju nedolZnih — zaéensi z zgledom lastnega
bozjega sinu Jezusa, ki ga Zrtvuje na krizu za
grehe ¢lovestva. Cloveskemu razumu je nerazvo-
zljiv ta nac¢in izrazanja bozje ljubezni. Ljudje pad
popolnoma drugaée pojmujemo in si predstavljame
popolno ljubezen in dobroto. Pa je v nasih casih
poleg vsega drugega verskega nauka pred nami Se
fatimska skrivnost, polna groZenj in napovedi Sc
hujsega trpljenja, ¢e se greéniki ne spreobrnejo.

Jaz kot ¢loveski oce ne bom preganjal in
muéil dobrega otroka zate, da bom imel zadoséen-
je in nadomestilo za ljubezen, ki mi jo odreka
hudoben otrok. Zato teiko razumem — bolje re-
¢eno: ne razumem — da Bog isce zado&éenja v
kaznovanju nedolinih, krivee pa pusti pri miru,
vsaj na svetu.

Dragi pater, upam, da me boste razumeli. Sku-
sal sem problem samo na grobo nakazati. Je to
problem, ki prav gotovo ne moti samo mene, ki
pa nanj nisem mogel najti dokonénega pojasnila,
naj sem Se toliko premisljeval. Toliko zla na sve-
tu, ¢emu je dobro in prav, da ga neskonéno lju-
beznivi Rog dopuiéa? — Vdani Vam, pa véasih
zhegani Vernik.

PRIPOMBA UREDNISTVA: Z gornjim pis-
mom je ie nekoliko bolj dopolnjen problem, ki ga-
je postavil pred nase oci Pregljev Andrej Lahar
nar.

P’reteiak je, da bi ga kdo resil v kratkih stav-
kih. Skuiali ga bomo reievati po drobcih. Poziv.
ljemo k pozornemu branju in resnemu razmiiljan-
ju, pa tudi k molitvi za razsvetljenje!
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij
Ko sem ie majhen bil

Druge lete je v Potoku ozivelo, Zibka ni ves
pela svoje pesmi, kajti Tonéek in Nezica sta dobi
la pisani krilei in sta se Zze po zadnji plati vozila
po hisi. Hu, kako je 5lo! Seveda je kateri od nji-
ju véasih zlezel tudi v zibko, ki je brez rdece ode-
je 3e nekaj c¢asa samevala v kotu. Drugi pa je
stal ob stranici in spravil “baréico” v tek, da je
zabobnelo po vegastem podu. Navadno se je kon-
calo z jokom in nekega dne je bilo ocfetu dovolj
muzike v hisi. Pograbil je zibko in jo odnesel na
zaj na podstresje. Ni¢ vec ni zapela v Potoku svo-
je veéno lepe pesmi in ura na steni ni imela vee
tekmeca.. .

Je pa zato Tonékovo in Nezi¢ino kricanje da-
le¢ prevpilo tiktakanje ure.

Da, najmlajsa dva sta vse prekosila s svojim
vpitjem. Vedno sta bila skupaj, najsi bo v lasen
ali pa v bratskem objemu. Smejala sta se oba,
in v vek si tezeko spravil le enega od njiju.

“Coooone!"”

“Neeeza!"

Tako sta po dolenjsko zavijala in se lovilu
zi materino Kkrilo.

Mati je imela rajsi Neziko, ¢ée se sploh sme
tako rec¢i. Kaj bi je ne! Saj ji bo dekletee poma.
galo pri gospodinjstvu in se je Ze zdaj prerado
vrtelo okoli peci. Oc¢e pa je rajsi dvignil v naroc-
je Tonéka, ki je ze poskusal priviti vijak na
struznici in kaj rad pokukal v wmlin, da prisluhne
stopam in kamnom.

“Tone bo priden za hiso. Se Janeza bo pose-
kal”, se je smejal oc¢e. Celo to mu je dovolil, da
ga je vlekel za brke, in kadar je hotel otrok jez-
diti konja ter mu z glasnim: “Ata, kona, kona!”
plezal v naroéje, ga je koj posadil na kolena in
zaujckal, da je kar poskakoval.

In koliko prijateljev sta imela Tonéek in Ne-
zika v teh letih!

Prvi je bil seveda muc. Pa ne oni stari, ki sc
je leno vlaéil ob peci in se skoro pobozati ni pu-
stil, temveé drugi, manjsi, s érnimi lisami po be-
lem kozuséku. Ta je bil kaj potrpezljiv, ¢e je pri-
Sel najmlajsima dvema v roke. Se ¢udno, da mu
Toncéek repa ni izpulil, kadar ga je ljubosumno
viekel Nezi iz narodé)a.

“Mue moj!”

“Mue moj!”
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Muc je rekel *“‘mijav”, zaprhal in skocil na
klop. A naSa dva drug drugemu v lase in v jok
ali pa skupno na lov. No, mucek je navadno ¢akal
in kmalu so ga drobne roke spet gnetle kot kepo
iesta...

Neko dopoldne, ko je mati pekla kruh, se je
Toncéek nenadoma spomnil: “Muca v peé¢!”

“V pec!” je bila koj za to sestrica.

In ze sta ga vlekla v vezo k peci. Toliko sta
hila ze velika, da sta dosegla vrata nizke peci, i |
ie bila polna Zerjavice za peko. Priskoéila je na
pomoé Se nekoliko starejsa Ivanka. Skupaj so pa-
hnili mac¢ka v luknjo. Ivanka pa je potegnila pred
njo ploc¢evinasti zaslon.

Na ves glas so se smejali in posluiali mucka;
ki je mijavkal in prhal med Zgoéo zerjavico iBb
vratei. Revéek ni imel mnogo prostora in je zaéel
kar prehudo eviliti, Otroei so se potuhnili v veis
nem kotu za vrati, kajti tisti hip je prisla mati 8
praskaco in omeli.

“Za bozjo voljo!” je kriknila Marijana, ko jé
zaslisala v peéi neutolazljivo mijavkanje, in koj po-
tisnila zaslon ob stran med lonce. Maéek je kot
ponorel skoéil iz peéi ter na ognjiséu prevrnil late
vico mleka, potem pa se s tleco dlako pognal po
strmih stopnicah naravnost pod slamnato streho.

Mati je pogledala otroke, ki so v kotu pove
sali o¢i, ter skoraj zajokala: "Bog se usmili, 5€
hiso nam bo zazgal!” In Ze je stekla na prag ter
klicala oéeta, ki je pred mlinom govoril s Tevie:
vim atom.

Iz hise je pritekel Janez in splezal za ocetom
na podstresje, a mati je kot neumna tekala po ve-
Zi.

“Kaj si storil?” je Franca zlasala najmlajsegd
bratea, na katerega je Ivanka kazala s prstom-
Tonéek v jok, za njim Nezika in koncno se Ivan
ka. To je bila godba, da je 8lo skozi usesa!l

Oée je na podstresju iskal macka s tleco dla
ko.

“Mue, muel... Muc!...” ga je klical in vabik

Smrdelo je po osmojenem, kot bi se Zgala sla
ma... Bog ne daj, da bi Zival 8e streho zazgall
¢e se je skrila za kak streini tram...

Misli, Februar 1960




Za dimnikom je zamijavkalo. Oce je zlezel
Preko in ugledal v kotu zelene macje oci, ki so
Viaino zarele iz teme. Pa le za trenutek. Zival se
!e Zopet pognala in hotela zlesti ik pod streho ¥
tleb, Zadnji hip so jo zgrabile oéetove roke.

_ “Bog bodi zahvaljen! Ni¢ ni hudega”, je bil
"c?_ Vesel, ko je pregledal okolico. Muaéka v na-
Yocju pa je ljubeznivo bozal, da se je umiril. Uboz-
¢K je imel osmojenega pol trebuha in hrbta.
& Nesel ga je v vezo, kjer so se otroci Se vedne
li,

“Muca tudi buba in ni¢ ne joka! Pa ste ga
hote]; dati na Zerjavico, grdobeZi!” je pokaral
otl:‘:‘ke. Saj jih ne more tepsti. Premehko srce ima
Milinar Miha. Le naj jih mati vzgaja s palico na-
Mesto njegal
. ‘Takoj iz veze!” je mati zaropotala z omeli
N drobiz se je zagnal preko praga. Sele zunaj je
Penehal jok. Prav za prav se je sprevigel v raz-
Posajen otrogki smeh, kakor se sibkejsi akord pre-
e v moénejéega, da sam ne ves kdaj. Tonéek se
I razkoragil pred sestricama in povedal po svo-
J€: “Mama kruha pekla, mi pa muca!”

5 “Mi pa muca!”’ je ponovila Nezika in razteg-
Nila kig)i obrazek.
5 Se materi, ki je jemala Zerjavico iz peéi, je
USel smeh. Ah, otroci! Vsi so enaki. Za skrbi in
dost so pri higi... Le kaj bi pocela brez njih?
8) bi bilo v Potoku mrtvo kot v grobu. Nak, ne
More si misliti Pintarckove domaéije brez drobiza.
~OPotanje mlinskih kamnov in Sumenje vode, ki
30 mege kolo v tolmun pod seboj, bi odmevalo ka-
°F mrtvagki spev zvona, kadar grobar Tone zako-
Pavy hovo jamo z mrlicem. “Za koga tecemo?” bi
l_?::ll‘ mli'nski kamni in pesem bi tolkla na mafcj
bmeh"" o?etvo srce_;kot stope. Tako pa otrodki
In jok prevpijeta ves ropot. To je pesem,

Sem zivljenja in srece. Res je. da skrbi rastejo
b -Otmki, toda ni¢ za to! Saj zivljenje je delo. Po-
Vali bomo na onem svetu.

NezZika in Tondek sta se na dvorigéu Ze zopet
Shorek]y,

“Jaz sem muca!” se je ustil decek.

“w - - - v .
b Jaz sem mueca!” je hotela imeti Neza zadnjo
Csedo,

rige In Ivanka je oba za lase, da je po vsem dvo-
€U znova odjeknil otroski jok.
njih"Pmtarékovi otroci! Le kaj bi v Potoku brez

* ']

W “Ringa ringa raja...” je odmevalo na trati za
&Yom, Seveda zopet najmlajsa dva!

Misli, Februar 1960

7Z njima se igrata Bagi in Boltek, kakor so
otroei krstili janjcka in Sepavega prasicka.

Da, Boltek je bil pujsek. Jesencek kot Neziku
in Tonéek, le tri leta mlajsi od njiju. Svinja ga je
nesreéno pohodila in mu poikodovala zadnje no-
#ice, UboZzcéka je nasla mati napol poginulega v
svinjaku. Ni¢ se ni mogel drenjati med svojinn
pozresnimi bratei, da bi se nahranil. Prav gotovo
bi poginil od lakote in bolecin, Zlundrova Reza, ki
se je razumela na presicke in teleta, je rekla, da
ne bo nié z njim. Pa so le poskusili in revie je
cstalo pri zivljenju., Pintarckova mama ga je vzela
iz svinjaka in ga polozila v staro skrinjo. Otroci
s¢ mu nanosili cunj, da mu je bilo mehko kot na
pernici. Sprva je imel seveda domotoZje po brat-
c¢ih in je zalostno cvilil, potem se je kar privadil
nove druséine. Mleko je dobival v steklenicki.

To ti je bil ziviav tisto zimo v Pintarckovi
Lisi! Otroci so bili venomer pri prasicku, ki so mv
dali ime po starem krovcu iz Vira. Prav tako jc
viadil nogo za sabo kot on. Nazadnje je Sel pra-
Sicek v skrinjo samo spat, sicer se je vedno pri-
drsal do otrok in se z njimi igral. Krulil je, ko
so se smejali, in zopet je krulil, ko je slisal jok.
Kaj vse sta pocela Tonéek in Nezika z njim! Celo v
o¢etov povrénik sta ga oblekla in mu navezala na
glavo materino ruto... Boltek jima je dobrohotno
dovolil in bil otrokoma hvalezen za druzbo,

Ko je nekoliko odrasel, mu je o¢e mnapravil
poseben svinjacéek. Pa je bil — kakor prej skrin-
ja — vedno na stezaj odprt in prazen, njegov

stanovalec pa pri otrocih.

Spomladi se je pridruzil otroskemu svetu v
Potoku se janjéek, ki ga je oc¢e podaril Toncku in
Neziki. Ljubka ovéica, z mehkim belim kozusckom
in prijazno glavico. Klicali so ga Bagi. Tudi ta se
je vedno drial otrok. Kakor prasiéek, je tudi Ba-
gi delal Toncku in Neziki druSéino in jima nado
mescal vasko otroéad. Saj je bila  Pintarckova
domacija na samem in so redkokdaj kakega stis-
kega kratkohlaénika zvabila pticja gnezda ali pa
jagode tako daleé.

Nasa dva nista nikogar pogresala. Saj sta ime-
la Sepavega Bolteka, Bagita in muco. Tudi s krde-
lom maminih kokosi sta se razumela. Zlasti z belo
Stajersko putko, ki je poéenila in se pustila ujeti,
kadar sta le hotela. Seveda so bile v Potoku do-
ma tudi gosi in race, ki o jo sprva pred najmlaj-
gima pobrale v vodo in se jima smejale. Pocasi so
se pa le privadile boZanju. Samo ponosnemu go-
saku se je zdelo preneumno, da bi ga ljubkovala,
ter se je rajsi pravoéasno okrenil in odkorakal v
vodo. (Nadaljevanje pride.)
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[zpod
Triglava

V CELJU se je ustavil nekdo, ki je po daljsem
casu spet obiskal domovino. Pise znancu: “Tudi
tu sem videl isto kot skoraj povsod v domovini.
Duhovniki se morajo stiskati v kar mogoce omeje-
ne stanovanjske prostore. Zupniséa in samostani
imajo druge stanovalee. Tu mora p. kapucin, ki
opravlja sluzbo bozjo, stanovati v zakristiji. Upa,
da dobi Se enega mladega patra, ki mu bo v po-
mo¢, toda stanovati bo moral prav tam — oba v
zakristiji. Dobil sem vtis, da v nasi mili domovini
ni dale¢ tisti c¢as, ko bo morala Cerkev v kata-
kombe, kakor je bilo pod Neronom. Sedanji obla-
stniki ¢isto jasno kaZejo, da hocejo to izvesti, ce
jim bo le res dano, da Se dolgo ostanejo na ob-
lasti.”

V BLIZINI PREDDVORA na Gorenjskem so
podruzniéne cerkve v Maéah, Tupaliéah in na Bre-
gu. V vseh teh cerkvah so odkrili stare lepe slike
na presni omet (freske.) Umetnosini zgodovinarji
se zelo trudijo za obnovitev ali vsaj zavarovanje
teh slik. Tudi drugod po domovini jih najdejo
zmerom veé, zlasti v podruzniénih cerkvah. Te
cerkve so stoletja ostale, kakor so bile, in jih ni-
so dosti prezidavali. Le pobeliti jih je hilo nujno
treba v teku stoletij. Ni bilo denarja in ne zani-
manja za prenovitev obledelih slik — rajsi so jih
kar z belezem pokrili in tako so ostale pod plastjo
apna. Strokovnjaki obéudujejo njih lepoto, pa tu-
di smisel nasih davnih prednikov za za umetniske
naprave v cerkvah.

LIJUBLJANSKO BOGOSLOVNICO, znano sta-
ro poslopje ob stolnici, obnavljajo zunaj in zno-
traj. Popravila je bila nujno potrebna. Cudno je,
da je v okoliséinah, ki v njih zivi in dela Cerkev
dandanes, kaj takega sploh mogoc¢e. §e bolj ¢udno
je, da je poslopje kar lepo napolnjeno z bogoslov-
ci. Kdor le nekoliko ve, kakor trnjeva je danda-
nes pot za mladega fanta, ki hoée postati duhov-
nik, bi pri¢akoval, da bo vsak vrgel pusko v ko-
ruzo, preden bi kdo zvedel za njegovo tiho zeljo.
Pa le ni tako. Preteklo jesen se je prijavilo za
bogoslovje spet 15 zacetnikov. Od teh je 8 iz lju-
hljanske skofije, 4 iz goridke administrature, 3 iz
mariborske Skofije.

ZAPOZNELI POKLICI med bogoslovei tudi ni-
so prav redki. Letos se pripravlja na novo maso
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eden, ki je izucen tapetnik, pa je poleg svoje z8°
poslitve kot tak dovrsil vecerno gimnazijo, natl
pa stopil v bogoslovje. Moral je v vojake mm pre
stati vse mogoce sikane, ki naj bi ga odvrnile ol
duhovniskega poklica. Ostal je trden. Se danes pé
poleg tega, da studira, tudi “tapecira™.

HRASTOVLJE v slovenski Istri so postal®
slavne. Tam je precej velika cerkev, ki je iz 13:
stoletja in znotraj cez in ¢ez pokrita s krasnim
freskami iz tistih ¢asov. Podoba je, da spadajo €
slike med najstarejse od vseh, ki jih zadnje &
sc¢ odkrivajo po slovenskih cerkvah.

V GORICI so okoliski slovenski pevski zbofi
privedili pevsko tekmovanje. Mesani zbori so prk
ili iz Pevme, Rupe in Steverjana. Nekaj nadaljm
jih je moralo zadnji hip odpovedati udelezbo z&
radi tehniénih ovir. Najbolj so pogresali pevsk!
zbor iz Doberdoba. Moski zbori so bili iz Jazbih
&t. Mavra in tako dalje. Nagrado je dobil mes#
ni zbor iz Steverjana.

0 SMRTI ¢KOFA ROZMANA ni smela nobe
na beseda v javnost v Sloveniji. Taka je bila od
redba oblasti. Seveda =o pa ljudje kaj hitro zve
deli preko trzaskega radia. Novica je sla samo ol
ust do ust, privatno porocilo pravi, da pod pritis
kom oblastne odréedbe niti kake javne molitve niso
cpravili za blagega rajnika.

SKOF ANTON VOVK, dosedanji administratof
ljubljanske Skofije v odsotnosti skofa Rozmand
je zdaj postal pravi ljubljanski gkof. Tako je od
redil papez Janez XXTII. Ljubljanski lisk je o tem
porocal 17. decemabra. Zakaj je do tega prislo, ™
bhilo z besedico namignjeno.

PRI SV. TROJICI v Slovenskih goricah so ime*
li v septembru lanskega leta velicastno Slomskovo
proslave ob stoletnici prenosa skofije v Maribol
Proslavo sta privedili ljutomerskaa in Sentlena®™
ska dekanija. Proslava je zavzela dva dni, sobot®
in nedeljo. Ljudstva se je nabralo toliko — zeld
veliko tudi iz Prekmurja — da so se morala oprd”
vila vrsiti tudi pod milim nebom. Domaci :‘cupnik
je ljudstvu povedal, kako lepo je pred sto leti ¥
zupnijski kroniki nekdo v nemskem jeziku popisﬂl
slovesnosti, ki so se vrsile ob prenosu skofije.
Sloméku samem je pa dve leti pozneje isti kl'OI‘list!
zapisal, da je umM “der Erste der Slowenen”. Z8
tako velikega Slovenca je torej Slomsek veljal #¢
takrat in to mu je priznal tudi neméko pisoc¢i kro®
nist,

Misli, Februar 1960



MUC BELINKO NA LOVU

RI:.‘.J_;‘;R<AGDV- I\I[‘,'(_T'II%I'JLI:-\’I{L? J_l-J B]l:. ;\';\H:['.-\-
Bel | '_lnv ‘lutil najvecji ma(:ek iz ¢rnovrske obcine,
” _Uz.llai_cek mu je bil verjetno za krstnega botra.
P je bil dolg, okrogel in ¢érn, — kot dimnikar-
ée: Omelo, Uhlja sta mu kot dvoje zaplat visela
obe Zvepleno rumeni nezaupljivi ocesi.
5 “B_e]inku seﬂje'trdno drzal izron:.il p:'m’ledov in
actelno prezivijal le z dobrotami lastnih krem-
V. Poleg tega pa tudi smetane ni zametaval.
izr::ﬁ:]“ se .ni pon'i-.'r.a.l na Stol)llji:l lla]l{lfi‘llji?l lmac'-jih
lloda--w' ki s :-i]f!']\'ljt.'ll(). hrhtc.‘.m'cu Iub!lzl.l_]u,]u gos-
YJeve kroznike. Belinko si je izbival plen po
tnem okusu.
!lep}t:‘“gi s0 mu pomenile toliko, kot trzacanom mi-
o ]:‘] ali juszu'ku .mz'tkm_’om: s‘kr_}anur:‘]: je bil ze
obase v minestri ali gulazev ocvirk na mu-
Aronih. Mlade jerebicke, prepelice in golobi —
liék!:,a je spadalo 'med ]11';1?:ni€:ne Belinkove pribo-
. POE%E'I)]]D:-;t, njegovega izbircnega gobcka pa so
! mladi zajeki. Zajékov nikoli ni obiral po érnov-
Dl'ina:nﬂvuh in rupah, p}u‘: pa jih je na skrisjnj
g lﬂl don.wv .v dr\rarmcn.zra?.'c‘n s.'toleln(‘egn (.h.v-
Yozas OSLfLIIJzi.. Tu med hlew,. svinjaki, .klulllt:al'nl in
nlle[: n.o je l“.] gospodar I!.elmlfn. Tudi v :-'.usmhu.u.
g k‘_“ no se je veckrat priklatil. Za DI'EIFOtOVEI hi-
ja;nil Je velika in ‘prustoru_z\ kot pu.(luzelska vo-
Stay €4, se razprostira obsezen travnik z ostanki
bi Bga' sadnega drevja. Na sredi travnika pa je
V tistih casih ograjen vrticek,

1

I“Uti;v'tem zzmus]j?vem zzn’eti.&i:u ni'Bel.iflk.a ml.lfl-c
o I’n‘ lahko se J(" \'e:.s p(l:::\’(’tl].kLlllllil]‘](‘.ll’lllTi uzit-
Slar.o'I- ri t{:m D]Jl’ﬂV]lU‘JE" bil I.irclmkn pravi gnspnfl.

J5a trzaska letoviséarka je prav sodila, da je

Misli, Februar 1960

IZ LOVCEVIH
ZAPISKOYV

Ivan Rudolf

v Belinkkovi krvi gotovo tudi nekaj kapljic an-
gorske macje plemenitosti.

V tem ¢asu je bil Belinko v izrazito poletni
sportni formi: dolg, suh kot polenovka, brez okrog-
lin na stegnih in na pleéih, Na svojih rednih jut-
ranjih in veéernih lovskih sprehodih se je plazil ob
robeh posajenih njiv in z vso vnemo prisluskoval
pticjemu zZvrgoljenju, gruzenju jerebie in pozva-
njanju prepelic. Ob tej vnemi se je rep spremenil
v trd vodoraven bicevnik, Vrat je Belinko iztegnil
v razprto harmoniko, zleknil hrbet, smréek pa za-
ril v obrambno travo. Ze naslednji trenutek pa je
izginil v zoreéi psenici.

Sivina zgodnjega jutra se je dvigala iznad
Lomov in obsevala konico Crnovrskega Javornika.
Po poljski poti stantarskih njiv proti Predgrizem
se je plazil Belinko. Sape s skritimi kremplji so z
mrtvasko tisino tipale obraslo zemljo. Le visok v
lok upognjen rep je oznanjal Belinkovo prisotnost.
Ko se je prevlekel skozi je¢menovo njive in pre-
vohal nekaj krtin, se je ulegel. Preza ob tej uri
pa ga je dolgoéasila, zato se je kar kmalu poteg-
nil spet dalje.

Ko je izginil v krompirjevi njivi, mu je izpred
nosa zletel skrjancek. Belinku se je nos posteno
zafrknil. Ni mogel doumeti, da se njemu zgodi kaj
takega, zato je opreznost podvojil. Vrabei so ga
opazili in mu neprestano sledili ter ga zmerjali.
Tudi ta vrabcja zalega mu je kvarila lepo poletno
jutro.

Dale¢ na obzorju se je kot rde¢ balon dvignilo
jutranje sonce. Plitva rupa, porasla z leskovjem,
je bila vsa preluknjana od misi. Belinko se je
zleknil na veliko belo skalo, enake barve kot nje-
gov kozuséek, in prezal. Od c¢asa do casa sta se
mu uhlja napela, rep je polozil na hrbet in pripra-
vil sprednje noge za skok... skodil je in zagrabil
V krempljih pa mu je ostala kepica érne prsti...
neverjetno! Kolikokrat je zadnje ¢ase zadel v praz-
no. On, ki je bil vedno prvi v krempeljskih za-
detkih.

Pod debelo zeljnato glavo je ves ljubi dan
predremal letosnji prvi zajéji mladiéek. Sedaj po
Zdravi Mariji ga je vecerni zvon dvignil z leZisca
in ga odnesel na bliznje deteljisée, kjer so se rde-
¢ile sladkocvetne glavice. Tu se je zajéek do site-
#a napasel.

Priblizala se je svetla meseéna noé. Svetloba
je slepila mladega zajéka, zato se je vsedel, da bi
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sredi noéi — po svoji navadi in po obilni vecerji
— malo zadremal. Nekaj je v blizini zasumelo in
ze se je zajeek zdramil, Zajéek se je oziral na
desno in na levo. Ni¢! Ves truden in zaspan je koj
zopet zakinkal. Pa ga je ponovno streslo. Zaropo-
talo je v njegovi blizini. Med pseniénimi stebelei
je zagledal sneznobel kozuséek z dolgim okroglim
érnim repom, ki se je dvigal in vpogibal. Zajéek
ni pomisljal, pa¢ pa jo je ocvrl ¢ez drn in strn.

Spet je Belinko pogrefil. To =e mu Ze kar
prepogostno dogaja. Negotovi so njegovi napadalni
skoki, o¢i ne merijo ve¢ oddaljenosti z nekdanjo
natancénostjo. Plecka so manj prozna, stegna nima-
jo vec¢ nekdanje udarne sile. Se celo smréek ni veé
povsem zanesljiv. Kako tezaven je postal danasnji,
lov, je premisljeval Belinko in se hudoval sam
nase. lzvrsten lovee je bil Belinko nekdaj in v
strelskih naskokih pravi rvekorder, Sedaj pa mu
spodleti ze takle mleénozob dolgousec. Prava sra-
mota! Udobno lenuharski je postajal Belinko. [zo-
gibal se je rose, dezja in lovskih naporov. Kljub
temu pa se lovu ni mogel odreci. Tako je mora!
svoje nekdanjo izbirénost temeljito popraviti. Za-
dovoljiti se je moral takoreko¢ z vsem. kar mu je
priélo pod kremplje. Tega pa je bilo po érnovrskih
njivah za njegova leta vsak dan manj. Prazniénih
dni v njegovem jedilniku skoraj ni bilo vec.

V zgodnjem poletju je po crnovrikih dvoriscil
kar mrgolelo mladih piscanckov, rack, gosk in pu-
ranc¢kov. Belinko je posedal po dvoriséih, po ob-
Sirnem Dragotovem travniku in vse tja do poko-
paliséa se je vlaéil. Kljub vsem tegobam pa v nje-
mu do takrat Se ni ugasnila lovka postenost, ki mu
jo je veepila v najzgodnejsi mladosti v glave in
srece Dragotova babica, Njej se je takrat pokorila
vsa hisa — od sinov, dekel in hlepcev do psov in
mack. Ko je Belinko ze pesal, pa je opesala tudi
babica s svojimi nauki...

Po dve debeli uri je prezal na misko. Prea
njim sta se podila dva piséanéka, oba zavita v ru-
men puh. V veliki vnemi za gliste in dezevnike sta
- se oddaljila od matere koklje. V zadetku sta dvo-
nozca ker neprijetno motila Belinka pri njegovem
misjem lovu. Polagoma se je njegova pozornost
odmaknila od miSje luknje in osredotocila na oba
piséanca. Bog ve, kaksni so neki taksnile pticki,
ki jih bodo ¢ez neka) tednov obirali Idrijéani in
Trzac¢ani s tako naslado. Velika skusnjava se je
polastila Belinka in ni popustila, dokler ni eden
obeh kricacev oblezal v njegovih krempljih. Ime-
nitno mu je teknil rumencéek, Ko je bil greh ze
storjen, ni imel Belinko predsodkov niti ob drugem
pidéancku. Belinko je pohrustal vse, tudi rumene
nozice, nato se je hinavsko umaknil.

Vedno pogosteje se je Belinko spozabljal nad
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mladim perutninskim rodom. Najprej je kradel pri
oddaljenih sosedih, konéno pa se niti na lastnem
domacem dvoriséu ni veé sramoval ropanja. Zaras
di ljubega vagkega miru v zacetku ni bilo posebnih
pritozb. Nekatere gospodinje so tatvine pripisovale
zvitorepki, druge kregulju, kuni, podlasici, podga-
nam itd. Séasoma je Belinko pricel vdirati skozi
odprta okna v shrambe, kjer je lizal smetano in
mast. 1z njih je pobiral klobase, odnasal kose sla-
nine in podobne dobrote, ki so visele ali lezale po
¢rnovrsih shrambah.

Nekega dne je Belinko ob potoéku poleg Ga-
silkega doma preganjal zivo podgaano. Pa je ze
tako nanaslo, da mu je med kremplji odticala na-
mesto podgane okrogla mlada racka. Racka je za-
vekala in njena mamica je privrsala kot furja. V
Belinku je zavrela kri. V hipu je pozabil na vse
koristne nauke Dragotove babice, ki so v zadnjen
casu tako in tako Ze moéno zbledeli. Mati raca je
Belinka posteno klofnila po smréku. Tu pa je Be
linko posebno obéutljiv. V oéeh sta se mu vigala
dva zublja. Divje je skoc¢il in zgrabil ra¢jo mami-
co za vrat ter jo raztrgal. Zvlekel jo je sicer V
svojo priljubljeno skrivalisée v Dragotovi drvarni-
c¢i, vendar so ga pri tem sramotnem dejanju, ki
je onecastilo ves ¢rnovrski macéji rod, zalotili.

Sodba je bila nagla. Ko se je gospod Vike
vracal z lova, se je mimogrede oglasil tudi pri
Dragotovih, kjer se razburjenje zaradi Belinkove
krvoloénosti &e vedno ni poleglo. Gospod Viko je
s smehljajem na ustih poslusal obtozbo in obsodbo.
Dolgo je prizanasal Belinku. Sodni dvor je odsel
skozi zadnje vrata na ozko dvorigée. Nato pa sko
zi mala vrtna vratea na travnik. Fo kratkih ogle-
dih so Belinka nasli pred svinjakom, kjer se jeé
zvito pretvarjal, kot da prezi pred misjo luknjo.
Toda ta zadnja zvijaca ga ni resila pred pravic
nostjo. Zamolklo je zadonel strel in na Spiku 8¢
enkrat proglasil izvrsitev obsodbe nad najstarejsim
in najvecjim mackom érnovrike obéine. “Tako” je
dejal gospod Viko “sedaj bodo zajéki, jerebice in
prepelice uzivali mir pred tatinskim poZeruhom!”

— “Pa tudi piséancki, racke in goske!” je do
dala Dragotova babica., !

Z “Deseh Detrov |

povedal, da so armade vojakov dandanes nepo-
trebne, ker bodo bodoée vojne vodile rakete, ne
kanoni ali celé puSke. Torej — tako si mo#% pred-
stavlja “mir po vsem svetu”! Seveda si bodo nje-
gov zgled wvzele k sreu druge driave, zmanjsale
svoje vojaske armade in hitele izdelovati — raket-
ne izstrelke! Vse to pomeni nekam éudno — sploé-
no razorozitev,

Misli, Februar 1960




AVSTRALIJA IN ANTARKTIKA

(s str. 47.)

Lani so znanstveniki ob priliki Mednarodnega
G‘-‘Ofizii-ne;.-:a Leta e prav posebno sodelovali med
?'Ebf'j- Geofiziéno leto je imelo namen raziskovati
M refiti Se neznane pojave na podroéju geofizike
’tﬁ ¢ pravi nauka o zemlji in njeni atmosferi)
M Avstralija je s svojimi antarktiénimi oporiiéi
Mogla veliko doprinesti k uspehu tega skupnega
Podviga’

Kdor zivi v Melbournu, ima okoli Boziéa pri-
» da si ogleda ladjo, ki se odpravlja na pot z
Novo avstralsko posadko, ki bo prezivela leto 1960

ledeni puséavi in se nato vrne s starimi “An-
tarktiéani".

liko

" Ko sem ze omenil ‘‘Antarkti¢ane”, naj za za-
LIJ“EE}K povem, da smo Slovenci ze ... prodrli na
Antarktiko! Dinko BERTOCELJ, isti ki se je udele-
zil odprave na Himalajo (ter dosegel 7600 m. —
Preplezal gore $e ni nihée in je trenutno Dhau-
f‘ghiri najvigji nedosezeni vrh sveta) je tudi prvi
“Ovenee, ki je prezimil na Antarktiki! G. Berto-
cs]j ie odpotoval z argentinsko znanstveno komi-
4o, ki je sodelovala v Mednarodnem Geofiziénem
'?t‘-h na oporisée “General Belgrano', ki je postav-
JENo na ledenigkem oklepu, ki polzi z antarktiéne
—

celine v morje. Develnajst — ¢lansko mostvo je
bilo sestavljeno vecéinoma iz vojakov argentinske
vojske, a med temi mozmi sta bila tudi znanstve-
nik, glaciolog dr. Lisignoli, in njegov pomoénik
Dinko Bertocelj!

287,
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SYDNEY

TIPS

SYDNEY :
-

Karvitas *

vabl na

PREDPUSTNO ZABAVO

V soboto 30. januarja zvecer
Cerkvena dvorana St. Francis, Paddington
Zacetik 7 PM, zakljucek 11:30 PM
Zaradi omejenega Stevila miz ne sprejemamo
rezervacij.  Zgodnji gostje imajo prednost,

Slovenska

-
>
-
%
X

Za dar pri vratih ste naproseni:
moski 10/-, zenske 5/-
Postrezba z okrepcili kot po navadi

Lepe prosimo: Zelo zmerno prinasajte
“okrepcila’ z onkraj ulice! In samo do 10:30!

Torej: Cokla ali — kazen!

BRI IR SRR K AR K R KR A

NASLEDNJA ZABAVA V SOBOTO
27. februarja 1960 2
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I1Z UREDNISTV A

s 'Tﬁnetu Bregarju, N.S.W. — Vag éasu primere-
:;] Clanek D‘.icklursl{i .‘I.:tuvki v .~\.meriki sem obja-
“Eona strani Gt?. Rf:s ie, da se je l'llL'ltllf.‘l}l slu\':ku

dno zakljuéila in sicer bolj v korist jeklarjev
Nego podjetnikov, vendar je élanek &e vedno vre-
z:“ b_l'unja. Tudi zdaj po koncani stavki vsi pri-
Avajo, da je nesporazum pomenil izredno po-
Membn krizo. In to ste dosti dobro razlozili —
Vala in %e kaj takega!

Dopisnikem iz Victorije, ki so poslali pisma “v
9bramy, p. Bazilija”: Ali res mislite, da naj bi to-
X0 prostora porabil v MISLIH za take muho eno-
"::"Tlico‘,‘ Muha pi¢i, gre svojo pol in skusa pié¢iti

&Je. Naj ji bo sreca mila! ;

R, Bom rajsi povedal, kako se je meni godilo, ko
i ln-ul' O.dprtu pismo. Berem, lmrn.m. pa se spra-
Oé.i]fn:: Kaj prav za prav g. Vadnjal p. Baziliju
a7 Nié otipljivega nisem mogel razbrati,

"lt‘erkqn hnaj mi to ;;9\'9? (;: Vadnjal sam .pa(-‘m‘.
bi bil napisal kaj bolj jasnega, ko je Ze pisal.

ed solastniki dotiénega casopisa sem opazil ime:
0% Potognik. Spomnil sem se, da sem bil pred
Misli, Februar 1960

4 leti ob svojem prvem obisku v Melbournu v nje-
govi hisi. G. Potoénik bo vedel dati pojasnilo!

Takoj sem mu pisal in ga vprasal. Poudaril
sem. da piem zgolj kot urednik, ker bom kot tak
verjetno imel z zadevo Se opraviti. Torej imam
kot urednik pravico povedati njegov odgovor.

Res, odgovoril mi je kmalu, Kar spada k stva-
ri, je naslednji stavek v njegovem pismu, ki ga
dohesedno navajam:

“Vprasujete me, kaj g. Vadnjal oéita p. Bazi-
liju., Preéital sem odprto pismo in se bojim, da vem
pray tolike kot Vi.”

Tako, vidite, dragi Victorijanci! G. Potoénik
in jaz ne bi rada, da bi naju kdo pristeval zaga-
manim ljudem, pa nisva mogla razbrati, kaksni so
grehi p. Bazilija, ki jih je bilo treba razglasiti v
Javni tribuni. Ne moreva verjeti, da bi kdo drug
razbral. Zakljuéila sva na tihem, da je bilo vse
skupaj kup éenc.

Zato oprostite, dragi zagovorniki p. Bazilija,
da odklanjam objave pisem. Za pobijanje ¢éenc se
res ne izplaca zrtvovati toliko prostora. S pohvalo
patrovega dela pa niste ni¢ novega povedali, saj
g0 njegove zasluge splosno znane. Pa brez zame
re! — Ur,

L=
=)



KOTICEK NASIH MALIH

Dragi p. urednik: —

Na moje pismo v decembru ste odgovorili, da
sva bila s Slavico prepozna za bozicno stevilko.
Bom danes ponovil, kar sva takrat pisala, in naj
velja za oba.

Zelo nas je iznenadila novica, da je umrl nas
dragi prevzviseni skof Gregorij Rozman. Vedno
sem upal, da ga bom Se kdaj videl in me bo on
birmal. Pa ga je Bog poklical k sebi v nebesa. Mi
smo ga vsi zelo ljubili, Ata nam je veckrat govo-
ril o njem, kako je moral trpeti za vse Slovence.
Mislim, da on je bil pravi mucenik za nas narod
in tudi sveti élovek. Posebno je imel rad nas male
Slovenéke in je vedno ¢itaal tudi nas Koticex.
Prav gotovo nas ne bo pozabil tudi v nebesih in
bo Se naprej prosil za nas Boga, da bi bili tudi
mi vedno pridni in dobri. Jaz se ga spomnim v
molitvi vsak dan in tako upam, da tudi drugi ma-
li Slovenéki, ker posebno mi mali smo izgubili
prav dobrega in ljubeznivega odeta. og mu pladaj
za vse dobro, ki nam je storil na tej zemlji. Naj
poéiva v miru!

Prav lepo pozdravljam in Zelim (vesele bozié-
ne praznike ter) sreéno novo leto 1960. Vam, p.
urednik, g. dr. Mikuli, p. Baziliju in vsem mojim
dragim sovrstnikom in ¢italcem Koticka. — Vas
vdani

sSlavke Filipeié

Uganka

Nepovabljen pridem sam,
siliti se pa ne dam.
Kdor poznati me zeli,
leze naj in zamizi!

(cenaps)

YV BAZENU
Sonce, . .
Neizreéeno pripeka in zeja.
Na vratih,
kot zive razrascena meja,
otroci zapirajo vhod.

Ihdo bi vedel, odkod?

In kako so veseli!

I'oglej! Goli, nekateri v copatah.
se moéijo v hladni kopeli.

Ko so pa zadnji odili,

okrog bazena

je ostalo na kupe smeti

in zarje rumene koprena.

Ivan Burnik
OTROK IN KAMEN

OB CESTI STOJI MOCNO VKOPAN v zemljo
temnosiv  obeestni kamen,

Pa pride k njemu otrok in ga vprasa:

“Ti, pravkar sem videl sedeti na tebi pticko.
Tako lepo ti je pela. Kajne, da si je bil zelo ve-
sel?”

“Nic!" je kratko odgovoril kamen.

“Ni¢?" se zacudi otrok. “A véeraj se sedel
na tebi star tuj moz. Videl sem, da je jokal. Ta
pa se ti je vendar hudo smilil, ali ne?"”

“Ni¢!"”" je odkimal kamen,

“Nie?” Cudno! A kadar sonce tako lepo nate
sije, si vendar vesel. kaj?”

“Nig!”

“Nié?"” Nerazumljivo! A ¢e te poleti vsega
oZzge s svojimi peko¢imi zarki, pa se jih ne more?
ubraniti, ker ne mores nikamor v senco, ti je pa
vendar nerodno in se jezis na sonce?”

UNig!”

“Cudno, preéudno! A kadar na tebe vso noc
in ves dan pada dez, ti je vendar pusto, ko strehe
ni¢ nimas?"’

“Ni¢!"* pravi spet kamen.

““No, pa pozimi, ko je tako mraz in jaz Se Vv
svoji topli suknjici ne grem rad iz sobe, te p2
vendar zebe in ves trepetas?”

“Nie!”

“Ni¢? Kaksen pa vendar si? A ¢e te s tole
gibo krepko udarim, te tudi ni¢ ne zaboli in ne
razjezi?"”

“Prav ni¢!” je rekel kamen in povedal:

“Glej, neobéutljiv sem za dobro in slabo, za
bole¢ino in radost. Zato mi pravijo ljudje — ka-
men! So pa tudi ljudje, ki so neobcutljivi za do-
bro in zlo, za bol in za radost. Da imajo v prsih
kamen namesto srea, govore o njih, Teh se varuj,

Ksaver Mesko

Misli, Februar 1960

otrok moj!"”




AVSTRALIJA IN NJENI LIUDIJE

(Psiholoiki prerez)

Pod gornjim napisom in s iifro P.ML je
avatralska Slovenska objavila v argentinski
SVOBODNI SLOVENIJI tri zaporedne élanke,
retji in zadnji naj bo tu ponatisnjen, morda
nase bralce in bralke zanimal — Ur.

SLEPI, NEMI, GLUHI, OHROMELI
3 0 viive v svojo usodo in s trdovratno
98tjo dosezejo uspehe v druibi.

’ se kaj
it vztraj-
Bera¢ev ni, le kakien pijanec te bo ustavii
e oglu in zaprosil za “two bob”, da bi se od-
Pelial domoy — do prvega bara. Uciteljev je pre-
Malo, urnalistov preveé, vsako dekle bi rado bilo
8shion model”, moski pa so skoraj brez ambicij.
v, V8l Eitajo vse casopise in si jih v vlakih ali
OZI‘hh izmenjavajo. Prepevajo najnovejse popev-
& 2 radia; operne predstave so modna novost.
.?d_ljskj in televizijski programi so podobni ame-
'8kim, v televiziji je najveé cowboyskih serijskih
Storij,
! Promet je naravnost stragen. V mestu pridete
\r;:} Prej na cilj. Ge pride kaka vlada ali kak drug
k gost ali celo princesa, je vse postavljeno na

:“"’- Trgovei z zastavicami, hotelirji — vse pri-
\'orna 8vVoj ra¢un. Na vsaki prireditvi mora biti go-

» Vsaj eden. Vsakdo mora biti ¢lan vsaj dveh
Ubov. Vse, kar je staro, keglja in lovi ribe. V
Oveky zanemarjene zunanjosti ugotovite, da je

gzﬂ-ba_li filozof, ali so to ljudje, ki zive kot pus-

iti;nLkl' .kt‘zr se priprayljajo, da bodo denar zapu-
aksni dobrodelni ustanovi.

Kar je v Avstraliji najlepSe, je Anzac day
dan vedno dezuje. Dan je posveéen prosla-
.:m Prijateljstva med Avstralijo in Novo Zelandi-
- Svet verjetno nima nikjer ni¢ slicnega. Seve-

p:ﬁl’ade dan vedno na delavnik, da imajo wsi

aprsh’- Vse tovarne so zaprte. Pred slavnostnim

Vse"-\'odom so tudi hoteli zap::ti in v pmce‘siji g&re

il kar leze. Vse je pijano in vsi se poljubljajo

Zages‘Ebo“ Spalir ob strani je “deep —_RIOhﬁk"

bt st vrst in se mesta zasedejo ze pi)nm::l. Sluzbe

kihn 'ta dan nis? v cerkvah, an‘{pak tudi po par-

\’id;ﬁ:;].er s0 ljudje vso noé vztrajali na svojih “iz-
i mestih, Pridejo od vse povsod. Celo Turki,
\r:: se na Galipoli v ‘letih 1.914-1918 hOjI:‘\l'ali. z
vl ';fll(-'i in se “spomini’” na tiste case Se niso za-
3 4ll. Teh veteranov je seveda le %e malo. Ce
f“?l’ﬁ pride, ée pa ne more hoditi, ga pa pri-

Peliejo na vozicku. Dan je dan ljubezni in odpus-

Mis]i, I

Tigtj

ebruar 1960

¢anja med narodi. Tudi evropski bojevniki se ude-
leze teh slovenosti, dasi g0 v Evropi bili na sov-
raznih frontah.

Kdor zna pisati pisalni stroj, je ze ‘“‘edu-
cated"”. Rokopis imajo skoraj vsi enak in leviéar-
jev je toliko, da se kar éudno zazdi, ée koga opa-
zite, da pise z desno roko.

Ob sobotah gredo navadno vsi na pivo v boljsi
obleki, v nedeljo pa urejujejo svoje vrtove v naj-
bolj raztrganem, kar imajo pri hisi.

Staro in mlado ¢ita “komiéne stripe’”, Zenske
pa vedno samo zaljubljene romane,

Povprecéen ¢lovek ve le malo o drugih deZelah.
Ni redko, da “kontinentalea” kdo vprasa, ¢e imajo
v Evropi konje.,. €e bi komu kdo rekel, da je
Jugoslavija na meji Sibirije, bi kar verjel, kakor
bi verjel, da ima MadzZarska skupne meje z Angh-
jo.Albanija pa je &panska vas,

In e nekaj: nikdar iz his ne slisite petja
Okna so vedno zaprta, zavese spuséene — mrtvas-
ki mir okrog his.

Kavarn v naSem smislu tukaj sploh ni. Pijan-
cuje se na veliko po hotelih. Gorje pa, ¢e bi Av-
stralee opazil v evropski druZini, da evropski otro-
c¢i dobivajo od casa do ¢asa kapljico vina razred-
cenega z vodo,

Ce se komu pripeti huda nesreéa, Avstralel
hitro zberejo sredstva za pomod, 3

Takoj bo zadonel po radiu poziv za sodelo-
vanje in zbiranje. Pomagajo vsakemu, pa naj bo
Rus, Kitajec, ali Japonec. Politiéno se Sele vzga-
jajo. Delavei Se verjamejo komunistiéni propagan-
di iz Rusije. V strokovnih zvezah gospodarijo sc-
cialisti ali skrajni levi¢arji. Kitajei ostajajo vrtnar.
Ji. Grki in [Italijani trgujejo s sadjem in zelenja-
vo, Cehi, Avstrijei in Nemei imajo delikatesne
trgovine, mi Slovenci pa bi bili menda vsi gostilni-
carji, pa na zalost ne poznajo takih ‘“majhnik
obratov” in na hribih ni cerkvie, kjer bi bilo ne-
kajkrat na leto Zegnanje. Nemci so zaposljeni tudi
v kemiéni industriji, Baltijei so se skoraj vsi po-
razgubili. Okoli nas so ljudje veéinoma kokogji
farmerji, Rusi, Ukrajinei in Poljaki (ti strasno
popivajo) so v tovarnah. Grki radi kockajo, Av-
stralei pa bi za dobrega konja ‘“luso” zrtvovali,
za Zensko me.

Pa bi ¢élovek Se pisal o Avstraliji in Avstral-
cih, ker jih v njihovih posebnostih — vzljubi.
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SYDNEY

Blacktownu kakor
ob 11tih.

Slovenska sluzba bozja v
po navadi prvo nedeljo 7. febr,

V St. Patrick cerkvi na Grosvenor drugo in
¢etrto nedeljo, 14. in 28. febr. ob 10:30.

PRIHODNJI ROMARSKI SHOD BO V NE-
DELJO PO SV. JOZEFU POPOLDNE V PADDING-
TONU. Podrobnosti v maréni stevilki.

WOLLONGONG

Verjetno boste dobili pri¢ujoéo Stevilko dovol)
zgodaj, da vas opozori na peto nedeljo tega me-
seca, 31, januarja. To se pravi, da bo tedaj slo-
venska sluzba bozjan v katedrali ob 5 pop. kakor
po navadi. Pred maso spovedovanje.

COOMA—-SNOWY

V februarju bo skusal g. dr. Mikula spet obi-
skati vaSe kraje. O podrobnostih vas bo obvestil
pismenao.

PRIPOMBE K OBISKU PRI POLNOCNICI
Y SYDNEYU

Slisati je bilo ugotovitev: Cerkev je hila pol-
na...

To bi drzalo, ¢e bi nekaj klopi tik pred oltar-
jem ne ostalo praznih in ée bi tisti, ki so delali
gneéo med vrati in Se zunaj pred vrati, zavzeli
prazne prostore pred oltarjem, bodisi v klopeh ali
med njimi.

Tezko je razumeti, zakaj se taki, ki pridejo
zares s pravim namenom k sluzbi bozji, tako ogi-
bajo “prvih mest”. Duhovnik, ki ki jih skusa véa-
sih z lepo besedo, véasih z nekoliko “popopranc”,
spraviti naprej, jim velja za — sitneza. Bog po-
magaj!

68

Se teze je razumeti, zakaj taki, ki jih cez let®
zlepa ne vidis pri slovenski sluzbi bozji — ver
jetno tudi pri avstralskih ne — pridejo  “poglé
dat” k polnoénici in se ne potrudijo preko pragk
Med takimi najdes tudi “agnostike” in “ateistes
kot se sami “s ponosom” imenujejo, pa seved?
kakega ‘“alkoholika”, ki bi pa zameril, ¢e bi £
kdo nazval s tem imenom...

Ti ljudje prav gotovoe ne pridejo z namenoni
da bi ¢astili Boga. Pridejo zato, da si “ogledajo™
kdo Se hodi v cerkev in kdo Se da kaj na vero i
“farje”. Pridejo zato, ker mislijo, da morajo bit!
povsod zraven, kjer se zbirajo ljudje, da je mog®
¢e napraviti kaksno propagando za to ali ono 2%
devo, ki nima s sluzbo bozjo nobenega opravké

Kljub vsemu temu bodo $e dobrodisli ne sam?
pri polnoénicah, ampak pri vseh 24 ali 25 sloven
skih sluzbah bozjih v letu. Prosimo jih samo, d¥
¢ drze naslednjih ¢ednih navad: Pridejo nal
pravod¢asno, poiScejo naj si prazne pro:
store v ecerkvi, c¢e ze ne znajo moliti, ndl
med sluzbo bozjo vsaj moléijo in za odhod
iz cerkve naj poéakajo na k o n e c sluibe boi
je.

Ni se jim treba bati, da bi kaj zamudili. Ljud‘-
stvo po odhodu iz cerkve itak rado malo postoji zuid
v gruéah in izmenja nekoliko pomenka. V tem M
ni¢ napacénega, Tedaj je ¢as tudi za kaksno pro
pagando, lahko se vsak izkaze, kaj ve in kaj zn®
in kaj zmore. Kdor poslusa in prikima, svobodn?
mu! Komur pa za kaj takega ni in se obrne nd
odhod, naj pa tudi v miru uZiva svojo svobodo!

TISKARSKI SKRAT!

Naj ga koklja brene, ponagaja, kjer le mm‘e%
V KOLEDARCKU je 1960 na strani 2 napaka pr!
telefonu za dr. Mikula, na strani 16 pa stoji vs®
prav. Popravite sami na strani 2! FU 6230 (n¢
BlUL...)

SLOV, KARITAS TZGURBILA DOM

Katoliski imigracijski odbor je odlocil, da #

1. februarjem prencha slovenska uprava v hisl
121 Queen St., Woollahra, ki je bila nekaj let zna"
na pod imenom Slovenski dom,

Zakaj?
Naj bo povedano brez ovinkov in olepSevanj!
Izkazali se nismo, izgubili smo zaupanje!

V  januarski Stevilki na str. 32 stojit
“Vendar so menda povsod neki ‘elementi’, ki jim
ni za kaj drugega kot da se... nanorijo in ‘n¥
zajfajo’, da ves svet izgubi kontrolo nad njimi™

Misli, Februar 1960




Pray to velja za tiste ‘elemente’, ki si niso
: l]opuvwlati, da taka hisa, pa naj se imenuje
$ lu\‘renski dom ali kakorkoli, ne sme sluziti za raz-
Blajanje, pijancevanje, ponoéevanje, razbijanje in
V’f‘kwrstnn drugaéno noro poéetje. Pred njimi je
a8 vsaka heseda zastonj, vsaka odredba bob v
Sleno, celo policijo so znali voditi za nos.

Dosti  tega! Imigracijski  odbor in sloven-
l_ika Uprava sama sta razvidela, da take ne more

i : : : : :
ti Naprej. Nimamo éasa, da bi neprestanc stali
Na strazi,

tlalj

Naj nam bo to $e tako v necast. kar je dej
» Je dejstvo, in ni¢ za to, ée se ho kdo nad
9 objave zgrazal.

styg

; Imigracijski odbor je za ostale mesece, dokler
Ma& hifo v najemu, izroéil upravo Hrvatski Kari-

) Pﬂateri iz vsega srea zelimo boljsih uspehov
Ot jih je imela slovenska. Dostojnim Slovencem
2‘ hisa tudi nadalje ne bo zaprta, kakor pod slo-
€nsko upravo ni bila dostojnim Hrvatom.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 5-0-0: g. Predsodek, Neimenovan:
£ 4-0-0: Ludvik Smue, Sr., Jaanez Klinar;
£ 3-0.0: Anton Zitnik, Marijan Mauko;

n £ 2.0-0: Joze Kapuiin, Stanko Zustersié, Karl
olenc, Janez Miviek;

£ 1-10-0: Marija Kos;

% 'f 1-0-0: Vinko Groselj, Ivan Urbas, Evgen
Tajdot, Franc Kranje, Frane Ibié, Vine Brzetié,

"lldi Simoneti¢, Franc Zziékar Sr., Frances Rado-
4novi¢, Anton Spiclin, Stanko Zitterschlager.

. aks Mali, Frane Majeen, Peter Bizal, John Je-
¢nko, Anton Konda, Ana Fretze, Mrs. Hrast, An.
" Bavdek, Stanko Sivee, Anton Sajn, Neimeno-

Vana, Lojzka Kosorok, Adolf Persi¢, Herman Lav-
®n¢i¢, Ciril Skala, Janez Klemenéié, Neimenova-

"a, Marija Slak;

b £ 0-10-0: Karl Levstek, V. Stegel, Zvonko Sam-
olec, Ang Pavlin, Stanko Goléman, JoZe Plut, An-
" Vodopivee, Joze Kristan, Milka Federizzi,
raf": Terlikar, Joze Rupnik, Jos, Rakuiéek, Frane
'Pi¢, Stef. Aquilina, Zora Svetina, Matija Cimer-
an, Ignac Ahlin, Jozica Klemenéié, Rerta Slavec,
O%ef Zupanéic,

£ 0-6-0: Hermina Barba; £ 0-5-0: Jos. Jazbar,
Mtonija Tomazin.

Tisocera hvala vsem! Toliko darov za SKLAD
?"l‘l naroénine) pomeni listu najlepie priznanje.
e je pan tofele za ¢ et e k za ta letnik,

*akljuéimo danes z napovedjo: D a 1 je pri-
Bidm jig,.

Misli, Februar 1960

1IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

I’oroke

V Hamiltonu, cerkev Srca Jezzusovega, sta se
zvezala k veéni zvestobi Martin Arli¢ iz Celja, sin
rojaka Petra Arlica v Cardiffu, in Kristina Grys
iz Poljske. Poroka 5. deec, 1959,

V Paddingtonu, cerkev sv. Franéiska, sta se
poroc¢ila Rafael Zadel iz Knezaka in Angela Rozi-
na Ljubi¢ iz Ilirske Bistrice. Dan: 9, jan. 1960.

V Sydneyu, pri sv. Patriku sta stopila pred
oltar Martin JanZekovié¢ iz Bukovcev pri Ptuju in
Marija Fabjanéi¢ iz Javorja pri Hrudici, Dan:
16, jan. 1960,

V Paddingtonu sta istotako posvetila svoj za
konski stan Bogu Stanislav Goléman iz Konjic in
Marija Kornhouser iz Cankove in =sicer 2. jan.
1960,

Vsem obilo sre¢e in boZzjepa blagoslova!

Krsti

Iz Wagge je druzina Ivana Velisécka in Hele-
ne r. Plas pripeljala tretjega sin¢ka k slovenski
masi v Sydney. Po masi je prejel sv. krst in dobi!
ime Tonéek, Kumovala sta sta mu stric in teta,
Darko in Milka Stanic.

Iz Paramatte sta poslala h krstu v Paddington
drugorojenca Joze Pramer in Anica r. Usaj. Do-
bil je ime Peter Mihael.

Iz Quakers Hilla se je pripeljala h krstu isto-
tako v Paddington prvorojenka Karla Simenéic¢a in
Ivanke r. Ceh. Ime je dobila Marjetica Aleksan-
dra — saj sta ji botrovala Aleksander in Milica
Jeglié.

Iz Annandala smo dobili h krstu v Paddington
Suzano, ki se je udomadéila v druzini Jozeta Purica
in Jelke r. Ferfolja.

Iz West Ryde se je pa oglasil v Paddingtonu
za krst Stanko Ivan, ki si je izbral za starie Sta-
nislava Smerdelja in Elizabeto r. Bezjak.

Iz Newtowna je bil krst Ze v nov., pa ga je
tiskarski skrat izkljuéil iz boZiéne Stevilke. Delku
je ime Ivan in sta ga sprejela pod streho Frane
Gantar in Marija r. Kaluia,

Y Granvillu sta pa Joze Zele in Ivanka r, Pav-
lovee dobila prverojenca in pa dala krstiti na ime
Jozek Bogdan. Tudi ta krst je bil v Paddingtonu
in sicer 2. dec. Boziéna Stevilka je tudi tega iz-
pustila,

Vsem cestitke in zvrhano mero milosti!
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UGIBANJE NA RACUN SLOVNICE

Joze Turk, N.S.W.

SELE PRED NEKAJ MESECI SEM PRISPEL
v to obljubljeno dezelo. Nisem &Se opazil, da bi
se v njej cedila nebeska mana, vendar lahko re-
¢em, da ji mleka in medu ne manjka. Najmanj ji
pa manjka piva in nepotrebnih besednih izrazov.
Tega dvojega se tudi novodosli kaj hitro navadijo.
Posebno “lepih” izrazov. Dobil sem vtis, da neka-
teri skoraj ne morejo veé¢ odpreti ust, da jih ne bi
uporabljali.

Sreéal sem rojaka, ki mu je ime Matevz in je
fant dobrega srca. PotoZil sem mu, da mi je ne-
rodno, ker angleséine ne znam. Takoj se mi je po-
nudil za spremljevalea in tolmaéa, ées da njemn
avstralski jezik ne dela tezav.

§la sva med ljudi. Takoj sem uvidel, da ima
Matevz polno znancev, kjerkoli se prikaze. Drug
za drugim so ga pozdravljali: “Helo, Matevz!” To
se mi je prav dobro zdelo.

Peljal me je v krémo ali “pub” in mi postre.
gel s pivom. Z vsemi gosti je govoril kot star zna-
nec in se 3alil z njimi. Skusal sem ujeti kako be-
sedo. Zastonj! Lahko tebi, sem si mislil, kdaj bom
jaz mogel tako? Pocasi je pa le zacelo ostajati v
mojem spominu nekaj besed, ki so se naprej in
naprej ponavljale v pogovoru. Zlasti eno je Ma-
tevz spet in spet uporabljal, njegovi avstralski ko-
legi pa Se bolj pogosto. Spominjala me je na slo-
venko besedo: “bledi”, zato si je ni bilo tezko za-
pomniti. In e ena je bila, ki je pa popolnoms
tuje zvenela in bi je ne znal zapisati. Zacel sem
ugibati, kaj naj bi tisti “bledi” pomenil.

Ze poprej sem slisal, da ima angles¢ina dolo-
éni in nedoloéni élen, ki se po potrebi cporabljats
pred samostalniki. Spomnil sem se tiste storije in
Francije, ki pove, kako si je neki “nov” Slovenec
v Parizu naroé¢il juho s samim doloénim ¢lenom,
ko drugega ni znal, Stopi! je v restavracijo in na-
roéil: La fizolova juha! Streznik mu jo je takoj
prinesel in fant je bil ponosen na svojo francos-
¢ino. Ko je pa plaéal, mu je rekel streznik: Sre-
¢o imag, fant. Ves, jaz sem doma iz Medvod pri
Ljubljani...

Ze sem se spradeval, ¢e si bom tudi jaz lahko
tako pomagal, vendar se mi je zacelo ¢udno zdeti,
da bi imel angleski doloéni ¢len dva zloga. Koli
kor vem, ima v vseh jezikih doloéni élen samo
enega. In tudi kar preveckrat je bil Mateviu na
ustih ta “doloéni élen.” Tudi druga pogosto rab
ljena beseda je imela za moja udesa dva zloga.
Ostal sem torej samo pri ugibanju.

GO

Matevz me je vzel s seboj na borzo dela. Ma-
tevi v gostilni, Matevi v uradu — zmerom isti
Matevz. Tudi z uradnikom je zacel govoriti s tis-
tim “¢lenom”, ki je zame nehal biti dolo¢ni in je
postajal bolj in beolj nedoloc¢en: bledi, bledi, bledi...
Uradnik je dobil na obraz stroge in samozavest-
ne poteze. Nejevoljno je premeril Matevia od nog
do glave, pa Se mene poleg njega. Odkimal je 2
glavo in nekaj pograjal Matevza, vsaj tako se mi
je zdelo, Odila sva brez uspeha in zacel sem mi-
sliti, da je tista beseda nekak pridevnik, ki urad-
niku ni bil véeé.

Ko sva bila na cesti, je Matevz opazil na oni
strani kolega iz tovarne ali odkod. Takoj je bil
pri njem in ga nagovoril z istim izrazom. Tako)
sem ugotovil, da tista beseda ne more biti pridev-
nik, ampak bo menda zaimek. Morda pomeni toli-
ko kot “ti” ali pa celo *jaz”. Poslusam in preizku-
sam svoje novo odkritje. Ni se obneslo! Kar ve-
nomer dva ¢loveka v pogovoru ne bosta vpila: U,
ti, ti... Skusal sem Steti, kolikokrat je beseda pa-
dla, pa pa sem se kmalu ustel.

Konéno sta se poslovila in z Matevzem jo ma-
hneva naprej. Tedaj opazi moj “tolmaé¢” gospodic-
no, ki nama je prihajala nasproti. “Dobro jo po-
glej,”” mi reée, “To je uradnica v nadi tovarni,
fest babnica, bos videl!” Res se mu je Ze od dale¢
nasmehnila, ustavila sta se in zac¢ela pogovor. Ne-
kaj ¢éasa ni bilo ni¢ “bledega” iz Matevzevih ust,
konéno se pa fant spozabi in zacéne “bledeti” kot
je bil vajen. Dama je priéla v zadrego, rdecica ji
je dahnila v lica in premaknila se je kakor za od-
hod. Se mene je éudno strogo oéinila s pogledom,
¢eprav sem moléal kot grob. Tako smo se loéili,

Imel sem spet dovolj ugibanja. Da tista bese-
da ni “¢len,” mi je bilo Ze iz gostilne jasno. P'ri-
devnik? Zaimek? Nak, zaimek ne bo. ¢cemu bi se
dama razhudila, ée bi ji dober znanec rekel: ti”
Morda bo pa nzadnje kak predlog, ki ga pa mo-
ra ¢lovek previdno rabiti.

Zvedéer me je peljal Matevz v slovensko hiso.
Naredil se je domacega, se brez povabila zavalil
na divan in ze so zacele besede “bledeti” iz njego-
vih ust. V slovenskem govorjenju ni imel izraz no-
benega smisla, vendar je nekako vezal besede med
seboj. V mislih sem vzkliknil: Veznik! Toda pomi-
slil sem: Cemu je potreben tudi v slovenséini?
Nak, menda bo le medmet!

Tedaj sem videl, kako je gospa prisla v za-

Misli, Februar 1960




‘I"E:H‘U. Napol resno napol Saljivo je pozugala Ma-
vz in rekla:
bi “I’azi, otroci bodo vsak ¢as tu! Ne marvam, G
S¢ navadili takih grobosti.”
) 'l‘eltlaj je prisla moja ura. Obrnil sem se k go-
gﬁda_".m in povedal svoja ugibanja. Ostal je re-
Se-’ ceprav mu je silil smeh na lica. Pojasnil m
uma-hm-lkw vsak jcjzik. ima tudi fwstr.uiski m-!{lm
vend&amh l.).er‘-od, ki konéno komaj kaj pomenijo,
ar se jih olikan ¢lovek ogiba. Nas ljudje jin
Pﬂ kar hitro poberejo in si se domisljajo, da so
Sm_ar‘t'_ Saj veste, kako je bilo doma v Sloveniji.
zua: Jezik sam na se‘bi pima bveliko _puckuslih 1Zra-
i ;sz na‘él mili rojaki so jih pobirali pri Lahit
_uﬂ! pri sosedih v Jugoslaviji. Prav tako jih
:{'b“'a.iu .zdaj od Avstraleev. Saj v resnici koma)
€do, kaj besede pomenijo, vendar je edirs na

——

mest’;
od nuii

da se med seboj opominjamo, ¢e se je kdo
h malezel teh grobosti”.

Matevz je tiho poslusal in vidno prisel v za-
drego. Zvijal si je cigareto in jo prizgal. Jaz sem
i nomagal iz zadrege s tem, da sem hitro obrnil
pogover drugam in podasi je tudi Matevi posegel
vmes, Kar v:udelo se je, kako zdaj pazi na besede,
in veéer nam je potekel prav prijetno domace.

Tako je minil tisti dan. Imel sem dobro solo:
razvide! sem, da se pri Mateviu ne bem  nauéil
angleike slovnice. Ves dan sem jo studiral pri
njem, pa sem zvecer prav toliko vedel kot zjutraj.
Bojim se, da je takih “Mateviev” Se veé med mo-
il vojaki v Avstraliji, zato sem sklenil, da se
vom uéil angleséine iz knjig in bom posecal teca-
je, ki jih avstralske oblasti vzdrzujejo v korist no
vim doseljencem v to dezelo. Na kakino Matevze-
vo Solo se ne zanasam — — —

PISMO CEBULCKU

Uragi ceb uléek: —

Hvala za voidilo za Bo#ié. Moram Ti pa takoj
POVedati, da ni bil preve¢ vesel, ker sem ravno
8 Bozi¢ bral Tvoje pismo. Za tisto storijo se ni-
:ei’iﬂ dosti zmenil, to Ti kar mlkf'ittu povenm. Zami-
in Sem se sele potem, ko se je storija konéaln

81 spet Ti govorila.
Te .Najprej sem bil nevodéljiv Tvojemu ocetu, ki

Jeé smel pobozati po laseh. No, takrat si bila
® majhna punéka, kot sama pises. Ne vem, kako

I bilo. ée bi Te namesto Tvojega odeta smel jaz
r:;’bﬁiati, pa ne takrat, ampak danes... Ko sem
I}Pemiéijeval, sem bral naprej in prisel do vpra-
a, ¢e sem jaz “izjema”. Ko sem to bral, se
Mi je zazdelo, da Te ne bi pobozal, ampak prav
Doﬁt.eno za lase potegnil. Kar zasrbelo me je v
{:”;{h- In potem sem dolgo premisljeval, kako bi
ilo. Ko sem pa videl, da ¢akas na mojo storijo,
Sem g prisel v hudo zadrego. Po nekaj dneh sem
Se 0dloéil, da bo najbolje, ée prenehava s to ko-
E:etliju. Naj isée cCebuléek “izjemo”, kjer jo ho
..' Sem si rekel in skusal pozabiti nate. Kako naj
I jag dokazem, da sem “izjema"? Ne morem, ce
€ Tes taka sovraznica fantov.

w. Kmalu po novem letu sem pa dobil v roke
Na_§0 Lu¢”, saj Ti tega lista gotovo ne poznas.
in Njem sem bral storijo, ki prav lepo pove, kak-
Re ste Zenske. Zdaj sem prepri¢an, da je tisti
s]:;ke‘-: v Kersnikovi zgodbi imel éisto prav, ko je
enil, da bo ostal “take”. Jaz tudi,
Poslugaj storijo:

Misli, Pebyuar 1960

Junez se je porocil, pa se je Ze prvi mesec
zatel nekoliko vznemirjati, ker je njegov prijatel)
France hodil vedno bolj pogosto v vas. Ko je
France videl, da se Janez vznemirja mu je neko¢
dejal:

“Ti, Janez, se brez potrebe razburjas. Da bos
pa videl, koga ima tvoja Zena rada, bova naredila
naslednji poizkus: Navidezno si bova napovedala
dvoboj z revolverji, v katere bova dala prazne na-
boje.. Tvoji #eni bova povedala, da zavoljo nje.
I{o bo pocilo, se hova oba navidez mrtva zgrudila
na tla. Kolikor hoces, stavim, da bo tveja Zenu
planila k tebi in te zacela vsa v solzah poljubova-
A

Janez je ponudbo sprejel in sta povedala Zeni,
da je med njima strahovita ljubosumnost in da
mora odloéiti revolver, Potem sta Sla na dvorisce,
pomerila drug na drugega, iz obeh revolverjev je
poéilo, Janez in France sta pa padla “mrtva” na
tla.

Zena je ohstala kakor ukopana, nekaj ¢asa
strmela v oba mrtveca, potem pa planila v hiso,
Tam jo zavpila v veliko omaro za obleke:

“Ljubi Tone, zdaj pa le brez skrbi stopi ven!
Ona dva oba lezita mrtva zunaj na dvoriséun.”

Tako storijo sem bral, vidi§, in me je prepri-
¢ula, z dekleti ni vredno plesti ljubezni. Zato od
tega dne naprej jaz deklet “ne morem”, kakor Ti
ne mores fantov. Tisti svoj naslov kar zase ob-
drzi, jnz nimam kaj poceti z njim. No ja, to se
veie, ¢e si pa sluéajno Ti “izjema” — pa Se kaj
piéi, homo Ze fe videli, kako bo,

Sreéno novo leto in pridna bodi! Tvoj

Krempirjevee
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NEW SOUTH WALES

Sydney. — Saprlot na kvadrat! V Sydney sem
prifel za boZiéne pocitnice. da bi se nekoliko od-
dahnil od neprestanega potovanja, pa zagledam
pri prijatelju januarsko Stevilko MISLI in tisti pri-
pis ob koncu postojnske “Ramone’, Ves moj bozic-
ni mir je sel rakom zvizgat. Ce sem se enkrat
izpozabil in ponudil lepo vsoto za SKLAD, ali sem
vdaj za vsako smesnico v MISLIH na vrsti, da jo
placam? Tako in podobno sem se jezil in prijatel]
me je nekaj c¢asa poslusal, potem je pa rekel: Po-
miri se, Vampec, ti bom jaz priskoéil na pomoc.
Jaz sem doma blizu Postojne in ti reéem, da me
je Hedina storija zelo zanimala. Na, vzemi ta pe-
tak in ga poslji na MISLI za Sklad. Reci, da ga
je dal prijatelj Predsodek, nié drugega ne smes
povedati. Tako je rekel in meni je odleglo, nié
vec¢ se nisem jezil. Zdaj pa posiljam, kakor mi je
hilo naroéeno. Oba skupaj pa lepo pozdravljava
neznanega Trebusnika in mu vosciva sreéno novo
leto. — Vampec.

Thiess Village. — Tu nekje v Snowy hribih
zivi Se ena svetu neznana slovenska dusa, ki se
zdaj prvié javlja. Zivi v bolj pustem zivljenju, to-
da sre¢nem miru. Slovencev tu ni mnogo, so pa
dobre duse. Ce bi priglo sem gor Se kaj takih, bi
mi njihova druzba prav gotovo zelo ugajala, Oni
dan mi je rojak pokazal Vase MISLI in sem jih
= veseljem preéital. Dognal sem, da Vase MISLI
ne mlatijo prazne slame, zato hocem, da jim na-
dalje redem: NASE MISLI. Prilagam naroénino
(in dar za SKLAD — ur.), vsem rojakom pa ze-
lim veliko uspeha in srec¢e polno leto 1960, — Rudi
Zele.

Rose Bay. — 7 uredniki je kriz. “Ali si ze kaj
napisal?’Napisi hitro! Kdaj bos prinesel? Prepozen
si " Taki so uredniki in “nas” ni izjema. Povsod
je nepriljubljen, vsak se ga boji srecati. Sam je
kriv, kakor so sami krivi drugi uredniki. Enkrat
ali dvakrat v letu pa imam urednika MISLI ne-
skonéno rad. To je sicer samo ‘‘sezonska ljube-
zen"”, pa moram vendar povedati o njej. Na pri-
No 16
mer o bozi¢u. Moja boziéna voscila razposilja Si-
rom po svetu Stevilnim mojim znancem in prija-
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teljem. Tudi z mojim podpisom. Koliko truda, éa-
sa in denarja mi s tem prihrani! In kdor od ti-
stih, ki pridakujejo moje vosecilo, ne bere MISLI
in mojega voséila v njih, ali ni sam kriv? Razu-
mete, prijatelji in znanci, naroéniki in bralei MI-
SLI, kaj sem hotel povedati? Pa brez zamere, pro-
sim vas! Moja ‘“sezonska ljubezen” do urednikd
pa gre zdaj spet v pokoj — tja do velike noci in
potem spet do bozica. Vsem lep pozdrav in *‘se
zonska" zahvala za skladovnico boziénih kart. —
Dr. Ivan Mikula,

VICTORIA
Melbourne. — Zbiramo se. Ni¢ novega, ni¢
neznanega, ni¢ posebnega. Vendar — zbiramo se

Kje in éemu? Na prosvetnih vecerih vsako tretjo
nedeljo v mesecu. Prav tako, kot smo se zbirall
pred leti doma. Enkrat je zivahnejse, drugié bolj
mirno, nekaj je pa le. Vsak zacetek je tezak
Prav ganljiv in omembe vreden je bil nag decem-
brski sestanek, Poslusali smo boziéne plosce, po-
tem je vstal eden nasih starejsih rojakov. ze kar
castitljiv moz, in se je v izbranih besedah zahva-
lil p. Baziliju za ves trud, ki ga ima z nami. V
imenu vseh navzoénih mu je vo&éil vesele prazni-
ke. Meni so &le njegove besede k srcu, saj jih je
vsem navzoénim vzel in ust. Mojo pozornost jé
zlasti vzbudil z besedami: Vi ste nas océe, mi pa
smo vasi otroci. Moz, ki je toliko starejsi od pa-
tra, se vdano uvrsti med njegove otroke! Toliko
bolj Zivo smo obéutili resnico njegovih besed mi,
ki smo mlajsi. Zeleti je, da bi vsaj tisti med na-
mi, ki se Stejemo med verne Slovence, ohranili ¥
sreu in dejanju spostovanje do delaveevy v vinos
gradu Gospodovem. — T.E.

Dookie: — lzredno boziéno darilo sta prejeld
nas Stajerski rojak ing. Ivo Leber in ga. Mija V
Eeglemontu, Vie. Prav na sveti veéer se jima je
rodila prvorojenka, ki je dobila ime Sonja. Jasli
ce so jo Ze dolgo, ¢akale v hlevcu 20. stoletja:
Sonji Zelim, da bi bila zdrava in pridna kot sits
ocka in mamica, njima pa veliko veselja ob “nina-
nana'! — Od doma sem pa prejel porocilo, da =€
je v prvi polovici decembra utrgal velik plaz %
Krigke gore na Gorenjskem. Pomikal se je prol
Pristavi skoraj osem dni. Sodili so, da je v njem

Misli, Februar 1960




Vet k?t milijon kubi¢nih metrov zemlje. Vasi Pres-
: pri T_riic':u in Veterno so izselili. €Cloveskih zr-
vV ni bilo, Zasul pa je plaz cesto v razdalji 600
. Podrl 3 hise in podsul sadovnjake. Ob ¢asu, ko

:3 bilo oddano poroéilo na moj naslov. se e ved-
3 "’_ustavil. Gotovo bomo Se slisali in brali, ka-
€N je bil konec. — Joze Macek.

el W‘nsnl.rattn. — Mnogo iskrenih pozdravow z
naso' da bi nas list tudi v letu 1960 prihajal med
Klo I" taki lepi obliki in I.mgati vsebini kot prete-
& &t?. _Raztreseni smo Sirom po Avstraliji kakor
01‘?}’11 ]lSt.i z drevesa, pa MISLI nas najdejo. In
Ven;lh dﬂ.bm.lo, se zavemo, da v vrtincu tujine
na ;"' .l‘llinlhée osamljen, ée le hoée vzeti v roke
% lepi list. citanje dobre slovenske besede nam
“Maga, da se tudi v Avstraliji drzimo tiste pra-

Yamgs i . S e
‘f i“".len_]ske poti, ki nas vodi k Bogu. — Matija
lmtrm.n.

Northcote: — Ze je poteklo leto, odkar sem

::r"ﬁena na list MISLI. Moram reci, da sem ga
0 vesela, ko mi prinasa tolike zanimivega in
g;:;?“‘ig& branja, poleg tega pa dobim vpogled v
Jénje rojakov po drugih delih Avstralije in Ze
: drugoq po svetu. Ostajam zvesia narocnica tu.

“' V novem letu in Zelim mnogo uspeha. — Zora

“¥eting,

by lNorlh Sunshine. — Podpisana se iskreno za-
a

Jujem vsem, ki so mi ob nenadni izgubi dra-
g:ga moza Stefana priskoéili na pomoé s svojim
.iemm‘ .Zlaﬁti gre moja zahvala p. Baziliju, ki mi
da:."‘-‘Jhujéih dneh stal ob strani, dalje SKM za

In venee, SK. v St. Albansu ter sploh vsem,

ste Pomagali pri nabiranju med Slovenci ali
Preko Lyons Cluba v Sunshine. Bog vsem obilno

Povrnjy Marija Kreitner, vdova.
QUEENSLAND
Brishane, — Tukajénji Slovenci smo vendarie

“Cakali lepi dan — menda edinstveni te vrste v
Qe:;trali‘ji — da sta prejeli slovesni blagoslov nasi
Cirs "el:ll zastavi: Marije Pomagaj in svetih bratov
; lla in Metoda. G. dr. Mikula nas je presene-

'_Rﬁéunuli smo namreé¢ z eno samo zastavo, ki
il ‘:inela na vsaki strani eno sliko. Ko smo pa pri-
"Utl'o d\feh, pa tudi prav, :';‘e‘ bolje. Pevci s pevo-
< JO_: ki so se tako potrudili za povzdigo slove.

958ti, zasluzijo vse priznanje. Vezbali so se kratko
%90 in v tezkih okoliséinah, zato toliko bolj ve-
.0 ceniti njihove uspehe. — Zvedeli smo tudi, da
. 4 _lelbl_iani umrla mati nasega Franca Bre-
ia arja. Naj v miru poéiva, Francu pa nase so-
e, — Silvestrovanje “Planinke” je lepo uspe-

Miski, Februar 1960

lo. Zdaj ste pa vsi prijazno vabljeni na predpust-
no zabavo 27, febr. in na povelikonoéno 25. apri-
la. — Janez Primozic.

Brisbane. V sept. MISLIH sem bral o Be-
netkah, ki so v nevarnosti pred zobom ¢asa. Res
je. Kraski hrasti, ki so jih pred priblizno 300 leti
prepeljali ¢ez morje in taako unicili nagse Primor
Je, so zaceli pod tezo kamenja popuséati in se po-
grezati, Toda “piloti” niso zaceli popuséati le za-
radi trohljivosti, nego Se bolj pod vlivom moder-
ne tehnike. Ta je namreé¢ prinesla v beneske vode
motorne ¢olne namesto nekdanjih mirno plavajo-
cih gondol, Valovi, ki jih motorni éolni povzroée,
butajo ob zidovje palaé in kdor je bil v Benet-
kah, ve, kaj to pomeni. Posamezni kvadri spodnje-
ga ustroja palaé so se Ze veckrat odtrgali in po-
lagoma se cele stavbe zacenjajo nagibati, Nacrt
je. da Benetke kot take prepuste usodi — ostale
bi le Se turistiéna zanimivost — prebivalstvo pa
preselijo drugam. Taka je vsaj zamisel, kako in
kdaj se bo izvedla, je drugo vprasanje. Domacini
se bodo gotovo drzali v “hiSici ocetovi”, dokler
se bo le dalo. — J.P.

SOUTH AUSTRALIA

: Nairne, — Prisréna hvala za tako hitro po-
siljko MISLI, ki smo jih naroéili. Posebna hvala
za priloZene prejinje zvezke, ki ste jih poslali za
namecek. 7Z velikim veseljem smo prebrali vse in
zdaj tezko ¢akamo novih stevilk. Enako komaj ca-
kamo, da pridejo mohorske knjige. Saj drugega
razvedrila tu v samoti skoraj nimamo, zato ¢éita-
mo, ¢e le kaj imamo. Tu je samo $e ena sloven-
ska druzina, tudi njo smo seznanili 2z listom
MISLI. Dne 29. nov. je bilo tu prvo sv. obhajilo.
tudi nas sinko in héerka sta bila med sreénimi.
Zunaanja slovesnost pa ni bila ni¢ taka kot nekoc
v nasi ljubi domovini. Tu je pa¢ jako malo kato-
likov, samo 8 prvoobhajancev so imeli. Pogresa-
no domace navade, pa se bo treba vsemu priva-
diti, Ko se seznanimo z dezelo in njenim jezikom,
bomo lahko tudi kaj svojega dali tukajsnji dezeli,
¢e Bog da. — Lep pozdrav od druzine — Franc
Krajnc.

WEST AUSTRALIA

Kalgoorlie: — V novemburski stevilki sem bral
v Matici mrtvih ime Frane Pavlovei¢ iz ldrije. Ze-
lo rad bi zvedel, kako je prislo do njegove smrti.
Bila sva velika prijatelja iz mladih let. Starsev ni-
ma veé, najblizji sorodnici sta mu dve svakinji v
Idriji. Zelo bom hvalezen, ¢ée mi more kdo od
braleev teh vrstic sporoéiti kaj ve¢ o Francetov:
smrti. — Joiko Jazbar, 223 Hay St., Kalgoorlie,
W.A.
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80 Kriticnih Dni V Z.D. Amerike

(Tone

NA DOMACI POZORNICI ZDRUZENIH DR-
ZAV je v tem letu kajpada v ospredju zanimanje
za predsedniske volitve, ki bodo v novembru. Veli-
ko prahu bo dvignila tudi konferenca vehuncev, ki
ie napovedana za pomlad v Parizu, in Se marsika)
bo razgibalo zanimanje Amerikancev v tekocene
letu. Zelo verjetno bo pa vse to minilo brez usoil-
nih posledie in Zivljenje bo teklo naprej po svoji
zucrtani poti. Naj bo novi predsednik ta ali oni,
1epublikanee ali demokrat, na domaci in svetovni
polozaj Amerike to ne bo dosti vplivalo,

Nekaj zelo resnega se pa plete na industrijs-
kem polju v Zdruzenih Drzavah in iz tega se lahko
razvijejo usodne posledice. V mislih imam stavko
jeklarjev, ki je trenutno samo nekako prekinjena,
nikakor pa ne zakljuéena. Jeklarska industrija je
ena najbolj vaznih in je povezana z mnogimi dru-
gimi industrijami, ki lahko vse usodno zastanejo,
¢e jaklarne ne delajo in ne proizvajaio. Ameri-
kaneci sami priznavajo, da je s to stavko nastala
v ZDA industrijska kriza, kakorsne dezela v svoji
preteklosti Se ni dozivela.

Stavka (Strajk) je izbruhnila sredi julija 1959
Med delavskimi unijami in vodstvom jeklarn je
nastal tako hud nesporazum, da je pol milijona
jeklarskih delaveey pustilo delo in pogasilo peci v
jeklarnah, ki proizvajajo 90% vsega jekla v Ame-
1iki. Razume se, da krivda za nesporazum ni bila
samo na eni strani, ocitki =o leteli od obeh strani
i obe strani sta imeli nekaj prav, nekaj napak.
Odnehati ni hotela nobena stran, stavka se je vle-
kla celih 115 dni in prinesla ameriskemu gospo-
darstvu ogromno skodo. Vmes je morala poseéi fe
derelna vlada z Eisenhowerjem na celu. Postopala
je zelo previdno in konéno dosegla samo toliko, da
je delavstvo sprejelo B0 dni za “ohladitev” raz-
burjenih duhov in slo naza) na delo. Medtem naj
posebna viadna komisija skusa najti resitev in do-
seci sporazum, da bo stavka zares konéana.

“Ohlajevalna” doba teh 80 dni ima poteéi s
koncem januarja, Ko nastajajo te vrstice, e ni
niz gotovega, koliko uspeha bo imelo posredovanje
washingtonske vlade. Obe strani, kapital in delav-
gtvo, imata silno moéne organizacije, ki so skoraj
kar neodvisne od vlade, ée se nocejo sporazumno
podrediti njenim odredbam. Vlada more komaj kaj
drugega kot apelirati na obe strani in kazati na
posledice, ¢es kako take stavke ogrozajo “zdravje
in varnost” amerifkega narvoda. Vendar pri vsej
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stvari niti ne gre samo za “zdravje in rarnost’
Amerike, ampak e za vse vedje redi, ki zadevai®
ves svet — razen komunistiénega... Prav za pra’
zadevajo tudi komunistiéni svet, toda so mu
v korist, ker se lahko sklicuje na slabe strani d":
mokracij, do¢im pod komunisti do takih kriz nifl
priti ne more, ko je vsa produkeija trdno pod kol
trolo komunistiénih vlad.

V svobodnih dezelah velja nacelo, da se rav
notezje med kapitalom in delom vzdrzuje potom
takozvanega kolektivnega pogajanja. Organiziran®
delavstvo zastopajo napram kapitalu, to se prav
napram organiziranemu podjetnistvu, delavske unije
ali sindikati. V dezeli, kot je Amerika, sta to dvé
ogromni sili, ki si stojita nasproti kot dve odli¢-
no urejeni armadi. ¢e se jima posreéi, da se pri*
merno pogodita za skupno delo v tovarnah, je "
redu, produkcija se kopiéi, odhaja na trg, delave!
dobe primerno placo, podjetniki delajo éeden dobi-
¢ek. Gorje pa, ée nastanejo med tema silama soVve
raznosti!

Nekaj takega je prav zdaj na kocki v Ameri
ki. V delavskih unijah je pri vodstvu nekaj brez
vestnih ljudi, ki jim ne gre za kaj drugega kot z3
lastno osebno korist. Ni pa dvoma, da je nekal
takih tudi med podjetniki, pri vodstvu tovarn, ¢eV
teh kritiéni 80 dneh ne bo prislo do sporazuma, bod?
peéi po jeklarnah spet ugasnile in nad pol milijo
na delaveev bo odslo domov. Kmalu za temi bod¢
ustavile svoje obrate sorodne, od jeklarn odvisn®
industrije, pa bodo milijoni brezposelni in ameri#
ko gospodarstvo bo silno ohromelo.

Ce do tega pride, ne bo drugega izhoda kot
nova zakonodaja, ki bo dala federalni vladi vecj@
oblast nad delavskimi unijami in zlasti gotovim
samopasnim voditetljem delavstva pristrigla peruti

Vlada tedaj ne bo ve¢ samo “posredovaia”, ampak

Lo morala diktirati — in nacelo svobodnega kv-
lektivnega pogajanja bo &lo v nié. e se pa to
zegodi v Ameriki, bo ne samo krepko odmevalo p?
vsem svetu — na tej in na oni strani Zelezne za-
vese — do malega vse delavske pridobitve zadnjib
desetletij utegnejo biti izgubljene.

Ko bi v teh 80 dneh obe nasproti si stoject
organizirani armadi v Ameriki razmisljali nacela:
ki jih vsebujejo znane papeske socialne okroZnices
nacela o pravilnem razmerju med delovnim élove-
lkom in njegovim delodajalcem — kako lep uspeh
Fi lahko imela “ohlajevalna™ doba, ki jo je odre
dila vlada!

Misli, Februar 1960
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DR. J. KOCE,

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Po;iljﬂmo pakete s hrano, tekstilom (stofi), teh miénimi predmeti in zdravili iz Trsta in Londona
rdomovino. Cenik za pakete je bil objavljen v oktobrski stevilki “MISLI". Ce zelite, Vam po-
emo cenik.
Pﬁpﬂroéamu, da poiiljate domov zlasti angleiko blago (itofe) za obleke, ki se lahko nosijo 10 let,
%0 poceni, carina ni prevelika, a predstavljajo ogrommno vrednost, ki si je doma sami ne morejo
Privoigiti,
OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS:
) Ako zelite pripeljati zaroéenko, sorodnika ali ali prijatelja iz kateregakoli kraja sveta v Avstra-
9. Ravno tako, ako se zelite izseliti iz Avstralije.
2) Ako elite naroéiti vozne karte za wvijone ali ladje za potovanja po celem svetu.
3) Ako zelite dobiti toéen in pravilen prevod spriéeval in vseh dokumentov sploh.
1) Ako zelite dobiti nasvet glede vseh vpraianj, ki se ticejo vas in vasih sorodnikov tukaj ali v
d"'mtn«ini (polnomodéja, testamenti itd.)
5) Ako zelite dobiti odlien slovensko-angleski in angleiko-slovenski slovar (besednjak).

Viem svojim klientom kakor tudi vsem roja kom 3irom po Avstraliji Zelimo vesele boziéne

Praznike in sreéno navo leto.

Dr.J,KOCE, G.P.0.Box 670, Perth, W.A. (Tel.: 28-2311)

z"'“"l’nik za Vie.: Mr. J. Vah, Zastopnik za N.S.W. Mr. R. Olip, 65 Moncur St.,
Kodre St., St. Albans, Vie. Tel, 65-9378 Woollahra, Sydney, N.S.W. Tel.: I'B 4806
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UGANKARJI!
Ciril in Sara Kovaci¢

Da bo veé pestrosti na ugankarskih straneh
MISLI, poskusimo s kako drugo vrsto ugank, ce-
prav so nekaterim morda KRIZANKE &e vedno
najbolj priljubljene. V septembru lani smo se us-
tavili pri VRETENU, danes si pa oglejmo eno nu-
daljnjih vrst. Imenujemo jo:

STEVILCNICA

Ze po samem imenu lahko sklepamn, da imamo
tokrat opravka s Stevilkami, katere nam bodo v po-
moé¢ pri resevanju. V primeru, da hoéemo “STE-
VILENICO"” sestaviti, bomo najprej poiskali nekaj
primernega za konéno resitev, ki pa naj bo: slo-
venski pregovor, poznana domislica, voscilo (v pri-
meru da list izide ob kakem prazniku) ali pa kaj
drugega, ki vsebuje zazeleno stevilo ¢érk. Nikakor
ne smemo sedaj napraviti predolgo, ker potem po-
stane kratkoéasno in prelahko. Obic¢ajna dolzina je
dvajset do trideset ¢érk in Stevilo vseh érk mora
biti brezpogojno parno.

Vzemimo za primer slovenski pregovor: Brez
dela ni jela! Vsebuje Stirinajst érk. Ako stevilo ¢érk
razdelimo na dvoje. dobimo dve koloni po sedem
¢rk, katere si zapiSemo v dve navpiéni vrsti. Pr-
vih sedem érk; BREZDEL — tvori prvo navpiéno
vrsto, drugih sedem ANIJELA — drugo vrsto.
Med posameznimi besedami ne izpuséamo prazne-
ga prostora! Ko imamo to, se moramo odlo¢iti,
kako bosta ti dve koloni stali; to se pravi: ali bo
prva kolona prva, druga, tretja itd. navpiénica in
druga kolona tretja, detrta, peta itd. navpiénica
v uganki. Najprej naj bo prva kolona prva nav-
piénica in druga kolona tretja! Sedaj bomo Sele
lahka iskali besede (v nasem primeru sedem), ka-
terih prve érke bodo nasa prva kolona: BREZ-
DEL in tretje ¢rke bodo druga kolona ANIJELA.
Dolzina besed je poljubna npr.: BrAzda, RaNid,
Erlka, ZaJec itd. Lahko pa je naSa prva kolona
Zele tretja navpiénica in druga kolona peta nav-
piénica in potem bi besede izgledale takole: do-
BrAva, kaRaNtena, krEplti itd. Vse to zavisi od
samega sestavljalca. Ko je tako uganka takore-
koé ze napravljena, moramo postaviti posameznim
érkam Se Stevilke in sicer tako, da ena X stevilka
odgovarja poljubni crki. In kolikorkrat se pojavi
ena in ista érka v vseh besedah, tolikokrat bomo
na mesto nje vpisali stevilko, katero smo doloéili.
Paziti moramo, da je za eno in isto Stevilko ve-
dno enaka érka. Tako je sedaj pred nami uganka
iz samih Stevilk, ki pomenijo posamezne érke in
te sestavljajo besede, katere pa moramo potem
vpisati. -

Redevali bomo na isti naéin. Resili smo eno
besedo, katero vpiSemo poleg itevilk. Primer: po-
leg Stevilke 9 stoji érka A, kar pomeni, da lahko
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Besede pomenijo: 1. turisticno prevozno sréd‘f
stvo — 2. hlapljiv plin — 3. lep ¢lovek 4. dati?

koze — 5. rahlo spati — 6. tobaéni izdelek — ¥
vonj — 8. vest — 9. prikrito noréevanje —
slovensko mesto 11. zadrZevati — 12, vrs¥
nemske pisave — 13. oznaciti s peresom.

Ob pravilni reiitvi ti bodo prve in tretje nd
picne érke. brane od zgoraj navzdol, dale lep
venski pregovor.

2. Kaj je to?
Trese se in trepeta,
kupéek pod seboj ima.

(Poslal Tone Poropat)

3. Nehvaleznost, kali?

Zena dobrega srca

je nosila Jezusa.

Ni¢ plaéila ni dobila,

ko jo smrt jo pograbila.
Niso je v nebesa vzeli,

v vicah bi je ne trpeli,
Zena dobrega srea

pa Se kar naprej gari.

4. Topel zar

Stiri noge — majhna stvar,
Zica zvita v kroge — daje topel Zar.

Poslal 1. Burnik.)

poleg vsen &tevilk 9 v celi uganki vpisemo &r
A, Tako dobimo érke v posameznih besedah,
nam potem olajsajo reSevanje. Za konéno kontx!
lo, ¢e smo pravilno resili, pa potem pogledam®
oznadeni navpiéni vrsti, ki nam pokaZeta koné
resitev, k

Sedaj pa svinénik v roke in na delo! Na n
Stevilénico!



